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Del A: Allman information



Vardsangen Regia (Standard)




Vardsangen Regia med TSG (tillval)

[1]

(2]

Handtag underbensstdd (pa bada
sidorna)/madrassbegransningsby-

gel

[3]

Handtag ryggstod (pa bada sidor-
na)/ madrassbegransningsbygel

[4]

Faste for lyftbagen (pa huvudsi-
dan) 2

[5]

Huvuddel

[6]

Sidopaneler (pa bada sidorna) 4

[7]

Bromspedal for hjul, fotanda (pa
bada sidorna)

[8]

Brader kontinuerligt sidoskydd
(DSG) "Easy Click" (4)

[9]

Utlésningsknapp kontinuerligt si-
doskydd (4)

[10] Sidopanel (ett stycke), bara till-

sammans med kontinuerligt sido-
skydd (DSG) (2).

[11]

Delat sidoskydd (TSG) "Easy
Switch” (pa bada sidorna, utdrag-
bart, tillval)

[12] Undre bradans upplasningsknap-

par

[13] Ovre bradans upplasningsknappar
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Adress, marknadsmeddelande

Tillverkare

Burmeier GmbH & Co. KG

(Ett féretag i Stiegelmeyer-gruppen)

IndustriestralRe 53 / D-32120 Hiddenhausen

Tel:+49 (0) 5223 9769 - 0 « Fax:+49 (0) 5223 9769 - 090
E-post.info@burmeier.com

Internet:www.burmeier.com

Kundcenter
Om du befinner dig i Tyskland, kontaktar du vara kundtjanster for bestallning av reservdelar,
kundtjanstforfragningar och andra fragor:

Burmeier GmbH & Co. KG

(Ett féretag i Stiegelmeyer-gruppen)

Industriestrae 53 / D-32120 Hiddenhausen

Tel:+49 (0) 5223 9769 - 0 « Fax:+49 (0) 5223 9769 - 090

E-post:inffo@burmeier.com

Internet:www.burmeier.com

Marknadsmeddelande

Kunder utanfér Tyskland kan vanda sig med alla fragor till vara distributérer i respektive land.
Du hittar kontaktuppgifterna pa var webbsida.

Produkten ar inte godkand fér den nordamerikanska marknaden, sarskilt USA. Distribution
och anvandning av vardsangen pa dessa marknader, inklusive genom tredje parter, ar forbju-
den av tillverkaren.

Del A: Allmén information 1
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Forord

Basta kund!

Foretaget Burmeier har byggt denna sang at dig for att ge dig basta mdjliga stdd i alla utma-
ningar inom hemsjukvarden. Vi stravar passionerat efter att utveckla hogkvalitativa och hall-
bara produkter. De ar avsedda att gora vistelsen i sangen for boende liksom vardpersona-
lens arbete vid sangen sa bekvama och sakra som mojligt. Darfor kontrollerar vi alla funktio-
ner och elsékerheten fore leverans. Varje sang lamnar vart foretag i felfritt skick.

For att uppratthalla detta tillstand under lang tid kravs en professionell mandévrering och skot-
sel. Vi ber dig darfor lasa och félja denna bruksanvisning noggrant. Den hjalper dig bade nar
du tar sangen i drift for férsta gangen och vid den dagliga anvandningen. Som operatér och
specialist- eller vardpersonal hittar du all information om bekvam och saker hantering av
sangen har. Bruksanvisningen ar ett praktiskt uppslagsverk som du alltid ska ha inom rack-
hall.

Foretaget Burmeier star till ditt forfogande nar som helst aven efter att du har kopt sangen. Vi
erbjuder dig skraddarsydda I6sningar for alla fragor som rér inspektion och underhall, repara-
tion och processoptimering. Du kan na var kundtjanst i Tyskland pa telefon: +49 (0) 5223
9769 - 0.

Vi 6nskar dig och din personal all framgang och tillfredsstéllelse med att ta hand om era bo-
ende.

Burmeier GmbH & Co. KG

Del A: Allman information
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Konventioner av denna bruksan-
visning

Sakerhetsanvisningar

Vardsangen Regia motsvarar den senaste tekniska utvecklingsnivan vid leveransen och har
testats av ett oberoende testinstitut.

Anvand vardsangen Regia endast nar den ar i felfritt skick.
Forklaring av de sdakerhetssymboler som anvands

| bruksanvisningen presenteras sakerhetsanvisningarna pé foljande satt:

VARNING

* VARNING indikerar en potentiell farlig situation som kan leda till dodsfall eller allvarlig
skada om den inte undviks.

/\ OBSERVERA
SE UPP

e SE UPP indikerar en potentiell farlig situation som kan leda till Iattare eller mindre per-
sonskador om den inte undviks.

A OBS!
OBS!

* Information om en skadeorsakande situation med mdjliga konsekvenser: Produkten eller
nagot i dess narhet kan skadas.

w
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Den anvanda sakerhetssymbolen ersatter inte texten i sdkerhetsanvisningen. Las darfor sa-
kerhetsanvisningen och f6lj den exakt!

3.2 lkon-anvisningar

Allmanna anvisningar och korsreferenser visas symboliskt pa féljande satt:

0 Allmanna anvisningar, tips och anvandbara tillvdgagangssatt.

Korsreferens resp. aktiv Iank: Anger i vilken del av bruksanvisningen malet befinner sig, kapi-
telnamn och sidonummer. Exempel: Del A: Sakerhetsanvisningar » 3.

4 Del A: Allméan information
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Produktbeskrivning

Avsedd anvandning

Sangen fungerar som bekvam lésning for vardbehdvande och svaga personer i aldre-
boenden och vardhem, och underlattar varden av dem. Dessutom utvecklades den
som en bekvam losning for hemsjukvard for vardbehdvande, handikappade eller skrép-
liga personer. Den ska underlatta denna vard.

Vid anvandning pa sjukhus ar vardsangen endast avsedd for rum i anvandningsgrupp
0 (enligt DIN VDE 0100 Part 710).

Mer information om den tilldtna anvandningsomgivningen finns i kapitlet Del A: Omgiv-
ningsforhallanden » 12. Mer information om mdéjliga elektromagnetiska paverkningar
finns i kapitlet Del A: Information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) » 20

Sangen ar endast avsedd att anvandas som enkelsang.

Sangen ar avsedd som vardsang enligt en lakares anvisning och kan anvandas for dia-
gnos, behandling eller observation av den boende. Den ar darfér utrustad med en
sparrfunktion for elektriska justeringsanordningar.

Denna sang har ingen speciell anslutningsmajlighet for potentialutiamning. Observera
detta innan du ansluter den till ytterligare natdrivna (medicintekniska) enheter.

Se mer information om eventuella ytterligare skyddsatgarder:

- | bruksanvisningarna till dessa kompletterande eldrivna enheter (t.ex. luft-, lag-
ringssystem, infusionspumpar, matningssonder etc.)

- | den aktuella utgavan av standarden EN 60601-1-1 (Sakerhet for elektrisk utrust-
ning for medicinskt bruk)

- | den aktuella utgavan av standard VDE 0107 (kraftanlaggningar pa sjukhus)

Sangen kan belastas med maximalt 225 kg (boende och tillbehér) och anvandas utan
begransningar.

Den tillatna boendevikten beror pa den totala vikten av det tillbehdr som ar monterat pa
sangen (t.ex. respirator, droppstalining ...)

Vikt tillbehor (med skumdyna) Tillaten max. boendevikt

10 kg 215 kg




. Produktbeskrivning

BURMEIER

Vikt tillbehor (med skumdyna) Tillaten max. boendevikt

40 kg 185 kg

4.2

Var sarskilt uppmarksam pa sakerhetsanvisningarna i kapitlet Del B: Sakerhetsanvis-
ningar » 3 for boende med daligt kliniskt tillstand.

Denna sang far endast mandvreras av utbildad personal.
Denna sang ar lampad for att ateranvandas flera ganger. Beakta dessa nédvandiga
forutsattningar:

— Se kapitlet Del B: Rengéring och desinfektion » 42

— Se kapitlet Del B: Underhall » 47

Sangen far forflyttas i rummet ocksa nar den boende ligger i sdngen. Satt forst liggytan
i plant grundlage pa lagsta ligghojd.

Denna sang far endast anvandas under de anvandningsvillkor som beskrivs i denna
bruksanvisning. Alla annan anvandning ar inte andamalsenlig.

Denna sang far inte férandras utan godkannande fran tillverkaren.

Kontraindikationer

Sangen ar lamplig endast for boende under foéljande minsta langd/vikt:

— Kroppslangd: 146 cm
— Vikt: 40 kg
— Body Mass Index "BMI”; 17

Berakna BMI:

BMI = den boendes vikt (kg)/den boendes Iangd m?
Exempel a

41kg/(1,5mx1,5m)=18,2=0OK!

Exempel b

35kg/(1,5mx1,5m)=15,6 =inte OK!

Del A: Allman information
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4.3

4.3.1

4.3.2

43.3

Del A: Allman information
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/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja anvisningarna kan resultera i kroppslig skada pa grund av den boende dras in
eller klams fast.

* For boende med lagre langd/vikt finns det pa grund av deras mindre armar och ben vid
anvandning av sidoskydd en okad risk for fastklamning mellan de fria utrymmena i sidos-
kydden.

Sangkomponenter

Sangen levereras i delar for att kunna transporteras in i varje rum. Den bestar av underrede,
huvuddel, fotdel, ram fér liggytan och sidoskydd. Sangen ar utrustad med fyra hjul med
broms

Liggytans ram

Liggytans ram ar uppdelad i ett ryggstod, en fast mittdel och ett lar- och underbensstod. Alla

stéd ar justerbara. Liggytans hojd kan justeras horisontellt. Instaliningarna gérs med hjalp av
elmotorer som styrs med handkontrollen. Som anvandningsdelar réknas hela liggytan och de
andra delarna som nas av den boende nar den ligger ner.

Sidoskydd (tillval)

For att skydda den boende fran att falla ur sdngen kan sangen pa kundens begaran utrustas
med sidoskydd. Sidoskydden kan sankas stallas upp fran det nedsankta laget bredvid liggy-
tan for att skydda den boende.

Elektriskt drivsystem
Det elektriska drivsystemet i sangen ar skyddat mot forsta fel, flamsakert (V0O) och bestar av:

+ ett "externt” switchat nataggregat.
Det switchade nataggregatet bestar av: Spanningsomvandlare och anslutningskabel
for lagspanning. Spanningsomvandlaren genererar en skyddsklenspanning som ar
ofarlig fér boende och anvandare. Det switchade nataggregatet forsorjer alla drivenhe-
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ter (motorer) med skyddsklenspanning via en anslutningskabel. Anslutningsuttaget pa
underredet ar skyddat mot fukt. Det ar bara nar handkontrollen anvands som el
kommer fran det externa nataggregatet.

* en handkontroll med en stabil krok.

Anvandaren kan sparra justeringsmoéjligheterna for handkontrollen om den boendes
daliga kliniska tillstand kraver det.

» den centrala busstyrenheten dar alla drivmotorer och handkontrollen ar anslutna och
som arbetar med klenspanning.

* tva drivmotorer for horisontell hojdjustering.
* en drivmotor for larstodet.

 en drivmotor for ryggstddet.

4.3.4 Tillvalsutrustning
Mekanisk

+ Sidoskydd pa bada sidor (kontinuerliga eller delade)
2 sidopaneler (ett stycke), bara tillsammans med kontinuerligt sidoskydd.

» Den avtagbara, bekvama liggytan bestar av 50 separata fjaderelement. De anpassar
sig exakt till kroppen och bidrar till god ventilation av madrassen. Deras flexibilitet ga-
ranterar en optimal férdelning av tryckkrafterna. Den bekvama liggytan forstarker tryck-
sarsprofylaxen.

* Vid behov kan sangen férlangas med 20 cm genom en monterbar sangférlangning. For
de kontinuerliga och kombinerade sidoskydden kravs langre sidoskyddsbrador. Kontak-
ta vid behov var férsaljningsavdelning (se Del B: Reservdelar » 54).

» Kuddhylla, kan monteras vid fotanden, kan dras ut under liggytan

+ Vaggavstandsrulle som fungerar i horisontell och vertikal riktning
Elektrisk

» Trendelenburg-handkontroll: Anvands for medicinska andamal nar sangen anvands i
langtidsvarden.
+ Batteri: Anvands for natverksoberoende drift av det elektriska drivsystemet.

» Undersangsbelysning: Fungerar som en saker nattorientering och kan minska risken
for fall.

* LED-laslampa: Med intern stromférsorjning

4.4 Liggytornas storlekar

Sangen kan bestallas i féljande storlekar.

8 Del A: Allman information
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ﬁ Bruksanvisningen kan beskriva funktioner eller utrustning som din sdngmodell inte har.

Liggytans matt Yttermatt

90 x 200 cm (standard) 101 x 211 cm
100 x 200 cm (tillval) 111 x 211 cm
90 x 220 cm (tillval) 101 x 231 cm
100 x 220 cm (tillval) 111 x 231 cm

4.5 Tekniska data

4.5.1 Typskylt

Typskylten sitter pa huvudsidan pa liggytans ram. Pa typskylten finns foljande uppgifter:

BURMEIER -
Made in EU

Burmeier
GmbH & CoKG
D-32120 Hiddenhausen

Model
Name

OO

Xxx-20xx

Version
Standard

LOT
AXN0XXX-XXX

271607

Material
2000000

230V~, 50/60Hz, max. 2,5A ﬁ
INT. 2 min ON /18 min OFF
IPX4

Oy G R B

©
~
©
-
|~.

Exempel pa typskylt

Exempel pa typskylt (elektriska data)

Forklaring av anvdanda symboler:

Modell Sangmodell
Material Materialvariant
Version Variant (om tillampligt)

REF

Artikelnummer

LOT

Ordernummer

Del A: Allman information
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Produktbeskrivning

Forklaring av anvdanda symboler:

Tillverkningsdatum (vecka/ar)

Artikeln ar en medicinteknisk produkt

Enhet med anvandningsdel av typ BF enligt IEC 601-1 (speciellt
skydd mot elstdtar)

Enhet med skyddsklass Il, skyddsisolerad

Endast for inomhusbruk — anvand inte utomhus

Kassera elkomponenter i enlighet med WEEE-direktivet. Kasta dem
inte i hushallsavfallet!

Obs! Folj bruksanvisningen

Sangens totala vikt, maximalt 130 kg

Skyddar elutrustningen mot stankvatten fran alla sidor

CE-mérkning fér medicinteknisk utrustning — FORORDNING (EU)
2017/745 (MDR)

9\D2§§®Ii&it> o] B B &

Saker arbetsbelastning

10
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4.5.2

4.5.3

BURMEIER

Forklaring av anvdanda symboler:

(o — W] Tillaten max. patientvikt

2146cm BMI=17

' Minimum for patientmatt/-vikt: Kroppslangd: 146 cm, vikt: 40 kg,
i + Body Mass Index "BMI”: 17

_______ @ A ' Anvand endast madrasser som godkants av tillverkaren.
M0

Sparra handkontrollen om den boende kan utsattas for fara av oav-
siktliga elektriska justeringar.

—-[—‘M'L = A

A

PID-nummer

De orderdata som ar relevanta for tillverkaren sammanfattas under PID-numret. Ha PID-
numret redo nar du kontaktar din aterforsaljare. PID-numret finns pa liggytans ram pa huvud-

sidan.
Del A: Bild1:

p ‘
PID-nummer, exempel

|
D 1070 XXXXXXXXX

Anvanda material

Sangen ar till stérsta del tillverkad av stalprofiler, vars yta ar tackt med en polyesterpulverbe-
laggning eller en metallisk belaggning av zink eller krom. Huvud- och fotdelen, sidoskydden
och ribborna bestar av tra eller trdamaterial med ytbelaggning.

Alla ytor pa séangen som kan berdras vid normal anvandning har testats for biologisk kompa-
tibilitet och ar ofarliga fér manniskor vid hudkontakt.

Del A: Allman information 11
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454 Matt och vikter

Monterad sing med sidoskydd:

Liggytans matt beroende pa utformningen av huvud-
och fotdelarna, se kapitel Del A: Lig-

gytornas storlekar » 8

Hanvisning: Mer uppgifter finns i mattskissen pa var webbplats: www.burmeier.com/de/information/

downloads.
Totalvikt, beroende pa utférande fran cirka 118 kg till cirka 130 kg
Saker arbetsbelastning 225 kg
Demonterad séng:
Huvud- och fotdel 14 kg
Underrede med motor 65,5 kg
Liggytans ram utan motorer cirka 38 kg
Sidoskydd TSG 6 kg/styck
Lyftbage 5 kg
Sidopanel 4,2 kg
455 Justeringsomraden

+ Elektrisk hdjdjustering av liggytan mellan cirka 25 till 80 cm.
* Elektrisk justering av ryggstodet mellan 0° och cirka 66°.

* Elektrisk justering av larstédet mellan 0° och cirka 40°.

Rullbar med fyra hjul, centrallasning.

4.5.6 Omgivningsforhallanden

Buller vid justering Max. 48 dB(A)

Foéljande omgivningsférhallanden maste beaktas:

Vid férvaring/transport:

12 Del A: Allman information
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Forvaringsrtemperatur Min. -10 °C max.+50 °C +50°C
-10°C
Relativ luftfuktighet Min. 20 % max. 80 %

(inte kondenserande)

i—SO%
209%

Lufttryck (pa héjd < 3 000 m)

Min.

700 hPa max. 1 060 hPa

1060 hPa
800 hPa

(inte kondenserande)

Under drift:

Omgivningstemperatur Min. -5 °C max.+40 °C +40°C
+5°C

Relativ luftfuktighet Min. 20 % max. 80 % 0%

S

20%

Lufttryck (pa héjd < 3 000 m)

Min.

700 hPa max. 1 060 hPa

1060 hPa
800 hPa

4.5.7 Klassificering

« Sangen uppfyller alla krav enligt FORORDNING (EU) 2017/745 fér medicintekniska

produkter (MDR)

« Sangen klassificeras som en aktiv medicinteknisk produkt i klass | med en anvand-

ningsdel av typ BF

EMDN- kod: V08060101: HOSPITAL/HOME CARE ELECTRIC MEDICAL BEDS

* Anvandning i féljande anvandningsgrupper enligt IEC 60601-2-52:

Del A: Allméan information

Langtidsvard pa ett medicinskt omrade dar medicinsk uppsikt krévs och en dver-
vakning tillhandahalls vid behov. En medicinsk elektrisk anordning som anvands

13
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ar och geriatriska institutioner)

i medicinska procedurer kan tillhandahallas for att uppratthalla eller forbattra den
boendens tillstand. (T.ex. aldreboenden och vardhem, rehabiliteringsanlaggning-

Produktbeskrivning

4: Hemsjukvard. En elektrisk utrustning for medicinskt bruk anvands for att lindra
eller kompensera for en skada, funktionshinder eller sjukdom.

458 Elektriska data:

Styrenhet for externt switchat nataggregat

Typ Linak CB06 OpenBus®
Ingangsspanning DC 20-34 V
max stromfoérbrukning DC8A

Intern apparatsakring

Tvafaldigt elektroniskt, sjalvaterstal-
lande 6verbelastningsskydd;

Tillkopplingstid

(ID) 2 min TILL/18 min FRAN

Kapslingsklass

IP X4

Klassificering

Skyddsklass Il, typ B, MDR-grupp-
klass I, inte fér anvandning i explosiv
atmosfar

Externt switchat nataggregat

Typ

Linak SMPS 20

Ingangsspanning

AC 230V, = 10 %, 50/60 Hz

max stromférbrukning

AC25A

Utgangsspanning

max. DC 34 V

Utstrom, elektroniskt begransad

max 10 A, aktiverad med fjarrsignal

Tillkopplingstid

(ID) 2 min TILL/18 min FRAN

Kapslingsklass

IP X4

Klassificering

Skyddsklass I, typ B, MDR-grupp-
klass I, inte for anvandning i explosiv
atmosfar

14
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Typ

Linak BA 18013

Spanning/kapacitet

DC 24 V/1,2 Ah (blygelteknik)

max laddstrom/laddtid

0,3 A/8-10 h

Laddning tillaten bara med Linak-
styrenhet

Intern apparatsakring

10 A smaltsakring

Kapslingsklass

IP X6

Extern batteriladdare:

Majligt med alla LINAK-styrenheter som beskrivs ovan.

Handkontroll med sparrfunktion

Typ

Linak HL 7xx -OpenBus®

Kapslingsklass

IP X4

Extra handkontroll for det laga huvud- och fotlaget (tillval)

Typ

Linak HL 7xx -OpenBus®

Kapslingsklass

IP X4

Motorer — liggytans hojd

Typ

Linak LA 27

Kraft/installationsmatt/lyft

6 000 N/470 mm/250 mm

Vagaterkoppling

Digital Hall

Ingangsspanning

max. DC 34 V

Tillkopplingstid

ID: 2 min TILL/18 min FRAN

Kapslingsklass

IP X4

Del A: Allméan information



. Produktbeskrivning

BURMEIER

45.9

16

Motor ryggstod

Typ Linak LA 27
Kraft/installationsmatt/lyft 4000 N/438 mm/200 mm
Ingangsspanning max. DC 34 V
Tillkopplingstid ID: 2 min TILL/18 min FRAN
Kapslingsklass IP X4

Typ Linak LA 27
Kraft/installationsmatt/lyft 4000 N/272 mm/70 mm
Ingangsspanning max. DC 34 V
Tillkopplingstid ID: 2 min TILL/18 min FRAN
Kapslingsklass IP X4

Elanslutningsschema

Alla kontakter ar anslutna till styrenheten. For att skydda mot att kontakterna dras ut oavsikt-
ligt ar de sakrade med en kontaktskyddslist. Den kan vid behov forsiktigt lyftas med en skruv-
mejsel.

6 Externt switchat nataggregat:

Hos den har styrenheten ar den skyddande lagspanningskabeln till det externt switchade
nataggregat permanent ansluten och kan inte kopplas bort. Det férhindrar oavsiktlig an-
slutning med 230V-kabel.

Sangen kan levereras med standardutrustning och tillvalsutrustning. | féljande kapitel finns
anslutningsscheman foér bada utrustningsvarianterna.

Foljande bild ar avsedd att hjalpa dig att hitta sdngens elkomponenter.

Del A: Allman information
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Del A: Bild2:
Plats for elkomponenter

A: huvudsidan, upptill B: Mitten av sangen, upptill
C: fotsidan , upptill D: huvudsidan, nedtill
E: Mitten av séngen, nedtill F: fotsidan, nedtill

4.59.1 Standardutrustning

Bokstaverna i foljande tabeller galler fdoegaende bild "Lokalisering av elkomponenterna”.
Den visar var komponenterna finns i séangen.

Del A: Allméan information 17
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05 06

—

R
4

02 01

1: Motor ryggstéd — B 2: Motor héjdjustering, huvudsidan
—E

3: Motor larstéd — B 4: Motor hojdjustering, fotsidan —
E

5: konventionell handkontroll — B 6: Styrenhet — A

4.5.9.2 Tillvalsutrustning

6 Komponenter med stjarna far endast kopplas till tillhérande anslutningar.

18 Del A: Allman information
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7: Fordelardosa (MJB5) — A

8: Sanglampa — B

9: Batteri — A

10: Trendelenburg-handkontroll—
B

11: Laslampa — A

12: Fordelardosa (MJB8) — A

Del A: Allman information
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Information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Anvand endast de specialkablar som tillverkaren har specificerat som reservdelar sa att
sangen kan mandvreras utan elektromagnetisk stérning (se aven kapitlet "Reservdelar;
tillbehor” i sangens bruksanvisningar).

Pa grund av mojlig elektromagnetisk stdrning fran angransande enheter ar inga betydan-
de prestandabegransningar kanda/férvantade nar sangen pa avsett satt som beskrivs i
huvudbruksanvisningarna.

A OBS!

Sakskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i funktionsfel och sakskador.

* Anvandningen av andra tillbehér, omvandlare och kablar an de som BURMEIER tillhanda-
haller for denna sang kan resultera i 6kad elektromagnetisk stralning eller minskad elekt-
romagnetisk immunitet for sangen och leda till ett felaktigt driftsatt.

* Anvandning av denna enhet direkt bredvid andra enheter bér undvikas eftersom det kan
leda till ett felaktigt driftsatt. Om sadan anvandning anda ar nédvandig bor denna enhet
och de andra enheterna iakttas for att sékerstalla att de fungerar korrekt.

* Barbara HF-kommunikationsapparater (radioapparater, mobiltelefoner, etc.) och tillbehér
(t.ex. antennkablar och externa antenner) bor inte anvandas inom ett kortare avstand an
30 cm fran sangens elektriska delar och kablar. Att inte folja det leda till en minskning av
enhetens prestandaegenskaper.

Sangen ar avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Operato-
ren eller anvandaren av sangen bor sakerstalla att den anvands i en sadan miljo.

Produkten uppfyller foljande EMC-standarder for stralning och storningsimmunitet:

Miljorelaterade gransvarden for stralningar

Ledningsbunden och utstralad stralning CISPR 11
Distorsion genom &vertoner Se IEC 61000-3-2
Spanningsfluktuationer och flimmer Se IEC 61000-3-3

Del A: Allman information
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Grundldaggande
EMC-standard eller
kontrolimetod

Stérningsimmunitet (test +
Compliance)

Miljo inom omradet hemsjuk-
vard

Statisk urladdning (ESD) IEC 61000-4-2 +/- 8 kV-kontakt
+/- 2KV, +/-4 kV , +/- 8 kV, +/- 15
kV; +/- 25 kV luft
Hogfrekventa elektromagnetiska | IEC 61000-4-3 10 V/Im; (80 MHz till 2,7 GHz; 80 %
falt AM vid 1 kHz)
Hogfrekventa elektromagnetiska | IEC 61000-4-3 Se separat tabell zz (i slutet av ka-
falt i omedelbar narhet till tradlo- pitlet)
sa kommunikationsapparater
Magnetfalt med energitekniska IEC 61000-4-8 Se separat tabell zz (i slutet av ka-

matfrekvenser

pitlet)

AC-port for forsorjningsingangen

Grundlaggande
EMC-standard

Storningsimmunitet (test +
Compliance)

Miljo inom omradet hemsjuk-
vard

Snabba 6vergaende elektriska IEC 61000-4-4 +/- 2 kV; 100 kHz upprepningsfrek-
stérningar/bursts vens

Stétspanningar: Ledning mot IEC 61000-4-5 +/- 0,5 kV; +/- 1kV

ledning

Ledningsbundna stérningar, in- IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz till 80 MHz; 6 V i

ducerade av hdgfrekvensfalt

ISM- och amatorradiofrekvensband
mellan 0,15 MHz och 80 MHz 80%
AM vid 1 kHz)

Spanningssankningar

IEC 61000-4-11

0 % UT; % period; vid 0, 45, 90,
135, 180, 225, 270 och 315 grader

0 % UT; 1 period; och 70 % UT, 25
perioder; enfasig vid O grader

Spanningsavbrott

IEC 61000-4-11

0 % UT; 250 perioder

Del A: Allméan information
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Portar fran signalingangs-/signalutgangsdelar

Grundlaggande EMC-
standard

Produktbeskrivning

Storningsimmunitet (test +
Compliance)

Miljé inom omradet hemsjuk-
vard

Statisk urladdning (ESD) IEC 61000-4-2 +/-8 kV; kontakt
+/- 2 kV, +/-4 kV , +/- 8 kV, +/- 15 kV;
+/- 25 kV Iuft;
Snabba 6vergaende elektris- | IEC 61000-4-4 +/- 1 kV; 100 kHz upprepningsfrek-
ka stoérningar/bursts vens
Ledningsbundna stérningar, IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz till 80 MHz; 6 V i ISM-
inducerade av hogfrekvens- och amatorradiofrekvensband mellan
falt 0,15 MHz och 80 MHz 80% AM vid 1
kHz

Tabell zz: Kontrollbestammelser for holjenas immunitet mot hogfrekventa tradlosa

kommunikationsanordningar

Kontroll- Frek- Radiotjanst | Modulering Avstand Stor-
frekvens vens- m ningsim-
MHz band munitet
Vim
385 3801till 390 | TETRA 400 | Pulsmoduler- 1,8 0,3 27
ing 18 Hz
450 430 till 470 GMRS 460 FM +/-5 % 2 0,3 28
FRS460 slag, 1 kHz
sinus
710 704 till 787 | LTE-band 13, | Pulsmoduler- 0,2 0,3 28
17 ing 217 Hz
745
780
810 800 till 960 GSM Pulsmoduler- 0,2 0,3 28
800/900 TET- ing 18 Hz
870 RA 800
iDEN820,
930 CDMA 850,
LTE-band 5
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Tabell zz: Kontrollbestaimmelser for holjenas immunitet mot hégfrekventa tradlosa
kommunikationsanordningar

Kontroll- Radiotjanst | Modulering Avstand Stor-
frekvens m ningsim-
MHz munitet
V/im
1720 1700 till GSM 1800 | Pulsmoduler- 0,3 28
1990 CDMA 1900, ing 18 Hz
1845 GSM 1900,
DECT, LTE-
1970 band 1;3; 4;
25; UMTS
2450 2400 till Bluetooth, Pulsmoduler- 0,3 28
2570 WLAN ing 217 Hz
802.11 b/g/n,
RFID 2450,
LTE-band 7
5240 5100 till WLAN Pulsmoduler- 0,3 9
5800 802.11 a/n ing 217 Hz
5500
5785

Del A: Allman information
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Vardsangen Regia med TSG (tillval)

[1]

(2]

Handtag underbensstdd (pa bada
sidorna)/madrassbegransningsby-

gel

[3]

Handtag ryggstod (pa bada sidor-
na)/ madrassbegransningsbygel

[4]

Faste for lyftbagen (pa huvudsi-
dan) 2

[5]

Huvuddel

[6]

Sidopaneler (pa bada sidorna) 4

[7]

Bromspedal for hjul, fotanda (pa
bada sidorna)

[8]

Brader kontinuerligt sidoskydd
(DSG) "Easy Click" (4)

[9]

Utlésningsknapp kontinuerligt si-
doskydd (4)

[10] Sidopanel (ett stycke), bara till-

sammans med kontinuerligt sido-
skydd (DSG) (2).

[11]

Delat sidoskydd (TSG) "Easy
Switch” (pa bada sidorna, utdrag-
bart, tillval)

[12] Undre bradans upplasningsknap-

par

[13] Ovre bradans upplasningsknappar
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Malgrupper, kvalifikation och skyl-
digheter

Operator

Operator (t.ex.: sjukvardsbutik, fackhandel, sjukférsakringsbolag) ar alla fysiska eller juridiska
personer som anvander vardsangen eller pa vilkas uppdrag den anvands. Operatdren an-
svarar for att vardpersonalen far korrekt instruktion.

Operatorens skyldigheter

Observera i Tyskland ocksa dina skyldigheter som operator i enlighet med den tyska opera-
torsférordningen for medicintekniska produkter (MPBetreibV) for att sakerstalla en langsiktig
saker drift av denna medicintekniska produkt utan att &ventyra boende anvandare eller tredje
parter. | andra lander maste gallande nationella riktlinjer for operatérens skyldigheter foljas!

Lat denna sang endast mandvreras av utbildade personer!

* | Tyskland: Instruera vardpersonalen i enlighet med MPBetreibV § 9 om var denna
bruksanvisning férvaras! | andra lander maste gallande nationella riktlinjer foljas!

* Anvand denna bruksanvisning, som maste dverlamnas tilsammans med sangen, for
att instruera vardpersonalen om hur man anvander vardsangen sakert fore forsta idrift-
tagningen!

» GOr vardpersonalen uppmarksam pa mojliga faror om vardsangen inte anvands kor-
rekt. Det galler sarskilt fér hantering av elektriska drivenheter och sidoskydden!

« Se till att vikarier ar tillrackligt instruerade om hur denna vardsang mandvreras!
* Anvand sangen bara pa det satt som tillverkaren avsett i enlighet med specifikationer-
na i bruksanvisningen.
Se till att sakerhetsanvisningarna foljs!

Om vardsangen anvands under lang tid ska du kontrollera funktionen och synliga skador ef-
ter lamplig tid i enlighet med kapitlet Del C: Underhall » 34!

Om vardsangen byter dgare maste bruksanvisningen ocksa éverlamnas.

Se till att alla enheter ar ordentligt anslutna och fungerar nar du ansluter ytterligare enheter
(t.ex. kompressorer for luftlagringssystem etc.).

Kontakta enheternas tillverkare eller Burmeier om du har fragor.
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1.2 Fackpersonal

Fackpersonal ar operatérens anstallda som baserat pa sin utbildning eller instruktion har ratt
att leverera, montera, demontera och transportera vardsangen. De ar ocksa instruerade i

forskrifterna for rengoéring och desinfektion.

2 Del B: Operator och fackpersonal



2.1

2.2

Del B: Operator och fackpersonal

-

BURMEIER

Sakerhetsanvisningar

Allmanna anvisningar
Innan du tar vardsangen i drift for forsta gangen:

 Las igenom hela bruksanvisningen. Pa sa satt forhindras skador pa personer och ma-
terial pa grund av felhantering.

 Folj instruktionerna fér godkdnda madrasser enligt DIN 13014, (se Del B: Krav pa mad-
rassen » 67).

* Rengor och desinficera vardsangen fore forsta anvandningen.

Enligt den tyska operatorsforordningen for medicintekniska produkter (MPBetreibV) § 2 mas-
te anvandaren kontrollera vardsangens funktioner och korrekta skick samt félja bruksanvis-
ningen innan vardsangen anvands. Detsamma galler for tillbehor.

Sangen uppfyller alla krav enligt Férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745
(MDR) och klassificeras som medicinteknisk produkt i klass | enligt klassificeringsreglerna.

Vardsangen har testats av ett oberoende testinstitut for produktsakerhet. Som alla tekniska,
elektriska apparater kan den dock utgéra en fara om den anvands felaktigt.

Observera ocksa dina skyldigheter som operatér i enlighet med Foreskrifter for operator av
medicintekniska produkter (MPBetreibV) for att sakerstalla en langsiktig saker drift av denna
medicintekniska produkt utan att aventyra boende, vardpersonal eller tredje part.

Bruksanvisningen innehaller sdkerhetsanvisningar som maste foljas. Alla personer
som arbetar vid och med vardsiangen maste kadnna till innehallet i bruksanvisningen
och folja sakerhetsanvisningarna.

Sakerhetsanvisningar for sangens drift

Denna vardsang ar inte 1amplig fér boende under 146 cm langd eller fér smabarn.
Denna vardsang far endast mandvreras av personer som utbildats av operatoren.

Elektriska justeringar ar endast méjliga nar vardsangen ar korrekt ansluten till elnatet.
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2.21 Elledningar och anslutningar

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i livshotande kroppsskador pa grund av ska-
dade natkabel.

* Anvand inte en skadad natkabel! Det kan leda till elektriska stotar, brand och andra faror
och funktionsfel.

* Byt omedelbart ut en skadad natkabel!

* Dra natkabeln och aven alla andra kablar till ytterligare enheter pa ett sadant satt att de
inte kan utsattas for drag, koras over eller dventyras, kldmmas eller pa annat satt skadas
av rorliga delar nar sdngen &r i drift.

* Dra ut natkontakten ur uttaget varje gadng som du ska flytta pa sangen.

e Hang natkabeln med den natkabelhallare som sitter pa den pa huvuddelen s3 att den ar
sakrad mot att falla ned och inte kan slapa i golvet.

* Kontrollera natkabeln avseende skador (avskavda stallen, blanka ledningar, brottliknande
skador, tryckstallen etc.) minst en gang i veckan under I6pande drift, dessutom efter varje
mekanisk belastning, t.ex. om natkabeln har korts éver med sjalva séngen eller med ap-
paratvagnar, efter kraftiga drag- och bojbelastningar, sdsom bortrullning av séngen med
natkontakten isatt och efter varje platsbyte eller varje forflyttning av sdngen innan du sat-
ter i natkontakten.

* Kontrollera regelbundet att natkabelns dragavlastning ar ordentligt fastskruvad.

* Lagg inga grenuttag under séngen. Elsakerhetsrisker kan uppstd genom skadade natkab-
lar eller vatska som kommer in i grenuttaget.

e Sluta anvénda sangen om du misstanker att natkabeln kan vara skadad.

4 Del B: Operator och fackpersonal
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Driftstid for elektriska drivenheter

En kontinuerlig driftstid pa tva minuter far inte 6verskridas. Gor sedan en paus pa minst
18 minuter. Om det elektriska drivsystemet anvands betydligt Iangre, t.ex. genom att den
boende kontinuerligt "leker” med handkontrollen, stdnger en termisk sakringsdel av
stromforsorjningen av sakerhetsskal. Beroende pa hur stor 6verbelastningen var kan det
ta nagra minuter innan du kan utfora ytterligare justeringsatgarder. Observera ocksa den

ytterligare informationen i kapitlet Del C: Stdrningsavhjalpningstabell » 30.

Handkontroll

Foérvara alltid handkontrollen pa ett sadant satt att den inte kan falla ner oavsiktligt (hdng den
pa kroken) nar den inte anvands. Se till att kabeln inte kan skadas av rérliga delar pa sang-
en.

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i kroppsskador pa grund av oavsiktligt felak-
tig anvandning.
Sparra mandverfunktionerna fér den boende pa handbrytaren om:

* den boende kan inte mandvrera sangen pa ett sékert satt eller befria sig fran farliga 13-
gen,

* det finns en 6kad risk fér att den boende klams vid justering av rygg- och larstédet nar
sidoskydden ar uppstallda,

* den boende kan hamna i fara genom att oavsiktligt justera drivmotorerna,

* barn befinner sig utan uppsikt i rummet med vardsangen.

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppsskador pa grund av att extremiteter
dras in eller klams fast.

e Sangen ar endast avsedd att anvandas som enkelsang. Hall ett minsta sékerhetsavstand
motsvarande bredden pa ett sédngbord (ca 60 cm) till nasta sang.
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* Se under alla justeringar till att inte nagon boendes, vardpersonals, andra personers eller
i synnerhet lekande barns lemmar befinner sig under stdden eller liggytan som skulle kun-
na klammas och skadas.

e Latinte barn vara utan uppsikt med sangen i rummet.

» Justeringarna far da endast utféras av en utbildad person eller i narvaro av en utbildad
person!

224 Sangjustering

A OBS!

Sakskador

Att inte folja anvisningarna kan resultera i sakskador pa vardsangen som inverkar negativt
pa vardsangens barformaga eller justeringsfunktioner.
Kontrollera att

e detinte finns nagra hinder i vagen som nattduksbord, forsérjningsskenor, andra enheter,
stolar och vaggskyddslister,

* det inte ligger nagra foremal pa underredet,

* inga personer sitter pa de nagot upphojda delarna av rygg-, lar- och underbensstddet.

Den elektroniska dverbelastningsdetekteringen sékerstaller att den centrala styrenheten
stdngs av om belastningen ar for hog. Efter att éverbelastningen atgardats, fortsatter driv-
systemet att arbeta nar man trycker pa handkontrollen igen.

6 Del B: Operator och fackpersonal
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2.3 Speciella typer av fara

2.3.1 Brandfara

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan leda till att olika yttre faktorer orsakar brand. Beakta
féljande atgarder for att férhindra brander.

* Anvand om mgjligt bara brandhdmmande madrasser och sangklader.
* Informera den boende att rékning inte ar tillatet i sdngen.

* Anvand endast passande inte for mjuka, madrasser enligt DIN 13014. Sddana madrasser
ska aven vara flamskyddade enligt DIN 597, del 1 och 2.

* Anvand endast tekniskt felfri extrautrustning (t.ex. uppvarmda filtar) och andra elektriska
apparater (t.ex. lampor, radioapparater) och se till att anslutningskablarna inte kan skadas
av rorliga sangdelar.

* Se till att dessa enheter endast anvands pa avsett satt.

* Se till att dessa enheter inte kan hamna pa eller under sangkladerna utan uppsikt (risk for
varmeackumulering)! Anvand om méjligt endast LED-lampor, eftersom de genererar be-

tydligt mindre varme an konventionella glédlampor/halogenlampor.

* Undvik att anvanda stickkontakter pa férlangningskablar eller grenuttag under séangen
(risk for brand pa grund av intrdngande vatska).
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2.5

Sakerhetsanvisningar for pabyggnadsdelar och extrautrustning

Anvandning av boendelyftar

A OBS!

Sakskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i egendomsskador orsakade av anvandning
av boendelyftar.

* Kor inte bostadslyften under vardsangen nar vardsangen ar pa lagsta ligghdojd.

* For upp liggytan ca 10 cm innan du kor in boendelyftar under vardsangen.

Sakerhetsanvisningar for tillbehor

A OBS!

Sakskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i sakskador pa grund av felaktig anvandning
eller anvandning av olampliga tillbehor.

* Beakta vid anvandning av externa elektriska komponenter, som exempelvis boendelyftar,
Iaslampor eller kompressorer for lagringssystem, att deras natkablar inte kan fastna i rorli-
ga delar av vardsangen eller skadas.

* En felfri, saker funktion och maximalt boendeskydd kan endast uppsta nar du anvander
Burmeier-originaltillbehér som passar sangmodellen.
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2.6 Sakerhetsanvisningar for avfallshantering

Risk for infektion

Att inte folja anvisningarna kan leda till infektioner.
Icke-desinficerade sangar, sangkomponenter eller tillbehdr kan dventyra manniskors halsa.

* For alla komponenter som ska kasseras maste operatéren se till att de inte ar infekterade
eller férorenade.
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3  Montering av vardsangen

6 « Detta kapitel vander sig till yrkeskunnig personal fran operatoren/sjukvardsbutiken.

+ Vardefulla monteringsanvisningar finns dven som video har: www.burmeier.com/de/

information/downloads eller

direkt pa YouTube. Du hittar dem genom att skanna féljande QR-kod med mobiltele-
fonen:

3.1 Leveransomfattning

Sangen levereras i delar. Tva personer kravs for monteringen.

Sangen levereras i foljande forpackningar:

Kartong 1 Underrede med motor fér hojdjustering; hand-
kontroll; switchat nataggregat

Kartong 2 Liggyta

Kartong 3 Huvud- och fotdel

Kartong 4 och 5

Sidopaneler och/eller sidoskydd (delade eller
kontinuerliga)

Avlagsna alla férpackningsmaterial och buntband innan du bdrjar med monteringen. Obser-
vera anvisningarna om avfallshantering i kapitlet Del B: Avfallshantering » 66.

10
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3.2 Krav pa uppstillningsplatsen

Observera foljande sakerhetsrelaterade punkter nar du valjer sdngens uppstallningsplats:

» Det maste finnas tillrackligt med utrymme for hela sangens justeringsomrade. Det far
inte finnas nagra maébler, fonsterbrador eller dylikt i vagen.

» Utrymmet under sangen maste forbli fritt.

* Foére anvandning pa parkettgolv, kontrollera om missfargning kan uppsta fran hjulen pa
grund av den befintliga golvférseglingen. Anvandning pa plattor, matta, laminat och li-
noleum ar riskfritt. Burmeier ansvarar inte fér skador som kan uppsta vid daglig an-
vandning pa golv.

* Ett korrekt installerat 230-volts-eluttag maste (sé langt det ar mojligt) vara nara sdngen
och alltid tillgangligt.

 Se till att alla enheter ar ordentligt anslutna och fungerar nar du ansluter ytterligare en-
heter (t.ex. kompressorer for lagringssystem etc.). Se till att alla rérliga anslutningskab-
lar, slangar etc. dras sakert.

Om du har nagra fragor eller om nagot ar oklart, kontaktar du tillverkaren av extraut-
rustningen eller Burmeier. Adress, se Del B: Reservdelar » 54.

3.3 Underrede och liggytans ram

Beakta foljande: Foéljande bilder kan visa produktegenskaper som mojligtvis avviker fran
den utrustning som medféljer din sang.

Sangen ska monteras av tva personer.

Verktyg som behovs: Insexnyckel 8 mm

1. Ta ut underredet ur kartongen, lagg ner det och ta bort all férpackningsfilm fran kablar-
na.

Del B: Operator och fackpersonal 11
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2. Larstdédsmotorn och ryggstdédsmotorn ar fran fabrik sakrade i transportlage. Motorerna
maste forst tas ur transportlaget.
- Ta av saxsprinten fran huset.

- Klippa av buntbandet fran teleskoproret.
Notera: Observera kabeldragningen. Placera motorerna med sprintar pa golvet.

4. Kor vardsangen till det hdgsta laget.
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5. Satt upp liggytan.
Notera: Observera hanvisningsskyltarna for huvud-/fotsidan.

7. Satt ihop liggytan med underredet [2] med hjalp av handtagsskruvarna (2 x 2 st).

Del B: Operator och fackpersonal 13
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9. Satt i ryggstddsmotorn i fastet och sékra positionen i huset med saxsprint [3].

Notera: Observera monteringslaget. Kopplingsladans lock maste befinna sig ovanfér
lyftmotorn.

10. Satt lyftstangen for ryggstddsmotorn i fastet.

11. Sakra lyftstangen med saxsprinten [4].

12. Stall upp larstodet.
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13. Satt larstddsmotorn i fastet.

14. Sakra larstddsmotorn i huset med en saxsprint [5].
Notera: Observera monteringslaget. Kopplingsladans lock maste sta ovanfor lyftmo-
torn.

15. Satt lyftstangen for larstddsmotorn i fastet.

16. Sakra lyftstangen med saxsprinten [6].

|

Huvud- och fotdel

Huvud- och fotdelen kan snabbt tas bort/monteras utan verktyg for att skapa enklare atkomst
till den boende. Huvud-/fotdelen monteras/demonteras genom att en klamspak som sitter pa

tvarroret aktiveras/lossas.

Risk for personskador

Att inte folja anvisningarna kan leda till kroppsskador pa grund av fastklamning eller fall pa
grund av felaktig montering/férvaring av delade sidoskydd/huvud- och fotdelar/sidopaneler

med "Easy-Switch"-system!

* Fdlj noggrant monteringsstegen.
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*  Utfor efter utford montering de foreskrivna kontrollerna fér saker fastsattning.

* Undvik fall/starka stotar pa "Easy-Switch”-systemets plastklamspak under demontering
och lagring for att sakerstalla att den fungerar sakert.

* Anvand inga skadade "Easy-Switch”-system.

3.41 Montering

0 Bilden maste inte vara identisk!

1 Ta tag i huvud-/fotdelen ordentligt 2 For in sparrhaken [1] pa adaptern i ur-
fran utsidan med bada handerna i de sparningarna i tvarroret [2] till anslaget
yttre hérnen och se till att huvud-/fotdelen sitter or-

dentligt.
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3 Svang upp kldamspakarna [3] (vans-
ter och hoger sida) och tryck tills du
hor att de gari las.

3.4.2 Demontering

6 Bilden maste inte vara identisk!

Del B: Operator och fackpersonal
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Kontrollera att huvud-/fotdelen &ar kor-
rekt monterad genom att dra fram och
tillbaka i sdngen i langdriktning i 6vre

huvud-/fotdelens 6vre kant

17
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1 Dra det orange sakerhetslaset [1] till 2 Fall ner kldamspakarna [2] (vanster och
mitten av sdngen med fingret och hdger sida).
hall kvar laset i det laget.

)
=]

Y 7
St Y

3  Tatag i huvud-/fotdelen ordentligt 4  Dra ut huvud-/ fotdelen jamnt och rakt
fran utsidan med bada handerna i de uppat. Dra sedan ut den ur tvarrorets
yttre hérnen. ursparningar.

3.5 Sidopaneler

3.51 Delade sidopaneler

Sangen kan utrustas med tillvalet sidopaneler. Det behdvs totalt 4 sidopaneler: 2 langa (110
cm) och 2 korta (90 cm). Per séngsida monteras 1 kort och 1 lang sidopanel. Om en sangfor-
langning eftermonteras maste de korta sidopanelerna bytas ut mot langre.

Risk for personskador

Att inte folja anvisningarna kan leda till kroppsskador pa grund av fastklamning eller fall pa
grund av felaktig montering/férvaring av delade sidoskydd/huvud- och fotdelar/sidopaneler
med "Easy-Switch"-system!

* Fdlj noggrant monteringsstegen.
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e Utfor efter utférd montering de foreskrivna kontrollerna fér saker fastsattning.

* Undvik fall/starka stotar pa "Easy-Switch”-systemets plastklamspak under demontering
och lagring for att sakerstalla att den fungerar sakert.

* Anvand inga skadade "Easy-Switch”-system.

3.511 Montering

Sidopanelerna monteras enkelt pa det langsgaende réret genom att klamma fast dem.

1. Fall forst ner klamspakarna pa sidopanelen [1] (vanster och hoger sida). For att géra
det drar du det orange sakerhetslaset [2] utat med fingret och hall det i det laget medan
du faller ner klamspaken.

den.

3. Satt in adaptrarnas sparrhakar [1] i det langsgaende rorets ursparningar till anslag. Sa-
kerstall att panelen sitter korrekt (optisk kontroll/genom att vicka latt).
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5. Kontrollera att sidopanelens sitter fast ordentligt genom att dra den fram och tillbaka i
Overkanten.

6. Upprepa steg 1 till 5 med de aterstaende tre delarna av sidopanelerna.

3.5.1.2 Demontering
Sidopanelerna demonteras genom att lossa klamspakarna.

1. Dra ut klamspakens orange sakerhetslas [1] med fingret och hall kvar det i det laget.
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[1F

2. Fall ner klamspakarna [2] (vanster och hdger sida).

4. Dra ut sidopanelen jamnt och rakt uppat, dra sedan ut den ur det langsgaende rorets
ursparningar.
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3.5.2 Kontinuerliga sidopaneler

Sangen kan som tillval utrustas med sidopaneler (1 panel per sangsida). Kontinuerliga sido-
paneler kan anvandas bara tillsammans med kontinuerliga sidoskydd (DSG).

3.5.21 Montering

Sidopanelerna ar fasta pa liggytans langsgaende rér med skruvar.

6 Sidopanelen ar asymmetrisk. Kortsidan maste vara vand uppat.

o o o ®

M6 x 35 M6 x 35 M6 x 35 M6 x 35

1. Kor sangen till hogsta laget for enkel montering.
2. Lyft upp larstddet och ryggstodet.

3. Placera sidopanelen pa liggytans langsgaende ror enligt bilden [1].

4. Fast sidopanelen med de genomgaende skruvarna och brickorna (4) pa insidan av lig-
gytan [2].
5. Upprehpau steg 3 och 4 pa den andra sidopanelen.

I 1
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3.6
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Demontering

Ga tillvaga i omvand ordningsfoljd &n vid monteringen.

Sidoskydd

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i kroppsskador genom fall ur sangen.

* Anvand endast sidoskydd som ar beskrivna i denna bruksanvisning. Sidoskydd ar anting-
en fardigmonterade fran fabrik eller kan képas som tillbehor.

/‘—,ﬁ |
AT

Sangen levereras som standard utan sidoskydd.

For att skydda den boende fran att falla ur sdngen kan sangen pa kundens begaran utrustas
med sidoskydd. Sidoskydden kan sankas stéllas upp fran det nedsankta laget bredvid liggy-
tan for att skydda den boende.

Om det blir n6dvandigt att anvanda ett sidoskydd vid ett senare tillfalle kan det eftermonte-
ras.

Foljande sidoskyddsvarianter ar tillgangliga:

* Delat sidoskydd (TSG)
» Kontinuerligt sidoskydd (DSG)

Typ av sidoskydd Typ av liggyta Sidoskyddets Max. hojd
hojd skumdyna

Kontinuerligt sidoskydd Metall cirka 41 cm cirka 19 cm
Komfort cirka 37 cm cirka 15 cm
Delat sidoskydd Metall cirka 41 cm cirka 19 cm
Komfort cirka 37 cm cirka 15 cm
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3.6.1 Inget sidoskydd (standard)

Sangen levereras som standard utan sidoskydd.

3.6.2 Kontinuerliga sidoskydd (DSG)

For att skydda de boende fran att oavsiktligt falla ur sangen kan man pa begaran montera
sidoskydd pa utsidan av sangen. Sidoskydden bestar av brador med plastandhylsor och sat-
ta fast pa sangen med enkel klickmontering. Vid behov kan de sattas upp eller sankas manu-
ellt av vardpersonal/anhériga. Till vanster och héger om huvud- eller fotdelen finns en styr-
skena med sidoskyddsgejdrar med 2 monteringsanordningar fér braderna. Sidoskyddsgejd-
rarna ar formonterade fran fabrik. Bradorna kan snabbt monteras med enkel klickmontering
och fastas smidigt i fastanordningarna.

3.6.21 Montering

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppsskador och sakskador a grund av
felaktigt installerade och darfor nedfallande sidoskyddsbrader.

* Kontrollera efter montering av en sidoskyddsbrada att den har hakat fast korrekt i monter-
ingsanordningen.

e Gor en funktionskontroll for att konstatera att sidoskydden ar korrekt monterade. Informa-
tion om hantering av sidoskydd, se kapitel Del C: Sidoskydd » 20.

De kontinuerliga sidoskydden kan anvandas endast fér huvud- och fotdelar med inbygg-
da styrprofiler.

Viktigt: Monteringsanordningarna maste sta diagonalt mot varandra nar monteringsarbetena
pabdrjas (se bild). Stall darfér monteringsanordningen hégt pa huvudsidan och sank den pa
fotsidan.

1. Borja med huvudsidan pa hoger sangsida och gor pa foljande satt: Satt trabradans ena
ande i den undre monteringsanordningen [1].

+ Beakta foljande: Fordjupningen pa bradan maste visa inat och den rundade sidan
pa bradan uppét.
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2. Satt bradans ena ande i den undre monteringsanordningen (huvudsidan).

3. Satt bradans andra ande i den undre monteringsanordningen (fotsidan).

» Bradan maste sattas fast med utlésningsknappen [2].

+ Se till att bradan ar korrekt ihakad genom att réra pa den upp och ner med han-
den.

4. Upprepa de sista stegen for att montera den andra, tredje och fjarde bradan.
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3.6.2.2 Demontering

1. Placera braderna i vinkel enligt bilden.

2. Anvand pekfingret for att uppifran trycka ned utlésningsknappen [2] pa styrskenan och
ta ut enda anden av bradan.
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3. Upprepa steg 2 fér andra anden pa bradan

4. Upprepa steg 1 till steg 3 for det andra sidoskyddets brader.

3.6.3 Delade sidoskydd

Som tillval kan vardsangen utrustas med delade sidoskydd av typen "Easy Switch".

Risk for personskador

Att inte félja de har anvisningarna kan resultera i saval kroppsliga skador som egendoms-
skador pa grund av fastklamning eller fall.

* Fdlj noggrant monteringsstegen nedan
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e Utfor efter utférd montering de foreskrivna kontrollerna fér saker fastsattning.

* Undvik fall/kraftiga stotar pa "Easy-Switch”-systemets plastklamspak under demontering
och forvaring for att sakerstélla att det fungerar sakert.

* Anvand inga skadade "Easy-Switch”-system.

3.6.3.1 Montering

Ett delat sidoskydd (TSG) (Easy Switch) bestar av fyra delar. Det monteras enkelt med hjalp

av klammontering pa sangens langdsidor. Sidoskydden levereras i tva storlekar: 2 langa (110
cm) och 2 korta (90 cm). Per séngsida monteras 1 kort och 1 langt sidoskydd. Bérja med det
langa sidoskyddet, till vanster pa huvudsidan:

1 Fall forst ner klamspakarna pa sidoskyd-
det [2] (vanster och hoger sida). For att ‘
gora det drar du det orange sakerhetslaset . . ,
[1] utat med fingret och hall det i det 1aget . .
medan du faller ner klamspaken.

2 Montera sidopanelen pa det langsgaende
roret enligt bilden.
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3 Forin adaptrarnas sparrhakar i urspar-
ningarna i det langsgaende roret till anslag
och se till att sidoskyddet ar korrekt isatt.

4 Svang upp klamspakarna (vanster och ho-
ger sida) och tryck tills du hér dem ga i las.

5 Kontrollera att sidoskyddet sitter sékert ge-
nom att halla det i underkanten med bada
handerna och dra det fram och tillbaka
upp och ner.

6 Upprepa steg 1 till 3 med de aterstaende
tre delarna av det delade sidoskyddet.

Del B: Operator och fackpersonal
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3.6.3.2 Kombination — delat sidoskydd och sidopaneler

Montering av vardsangen

Risk for personskador

Att inte folja anvisningarna kan leda till fallskador hos de boende pa grund av otillaten, kom-
binerad montering av det delade sidoskyddet (90 cm bred) och sidopanelen (110 cm bred)!

* Bild A: Kort sidoskydd 90 cm pa huvudsidan och pa fotsidan 110 cm sidopanel: Denna
kombination ar endast tillaten som mobiliseringshjalp for att underlatta i- och urstigning for
boende som inte behdver nagot extra skydd mot att falla ur oavsiktligt i form av sido-
skydd.

* Bilder B, C, D: Ett ytterligare skydd mot oavsiktligt fall enligt féreskriven standard uppnas

endast med dessa avbildade varianter.

[11] Delat sidoskydd 90 cm brett [2] Sidopanel 110 cm bred
[3] Delat sidoskydd 110 cm brett [4] Sidopanel 90 cm bred
/\ |
Bild A
Bild B | /E _
Bild C ! | | |
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Bild D ! |

3.6.3.3 Dekal — delat sidoskydd (tillval)

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i kroppsskador pa grund av fastklamning hos
de boende.

* Beakta féljande: Ett klistermarke sitter mitt pa langsidan pa liggytans ram (se bild). Klister-
mérket varnar dig for att installera tva 90 cm sidoskydd pa ena sidan av séngen. Det ska-

par ett avstand mellan de bada sidoskydden, vilket leder lill risken att extremiteter kan
komma i klam.

* Montera endast tillatna storlekar av de delade sidoskydden per séngsida (mer information
om detta foljer pa nasta sida)

* Beakta foljande tabell vid monteringen av de delade sidoskydden.

Montering pa sdngar utan Montering pa sdngar med
sangforlangning sangforlangning (ca 20 cm)

1 storlek 110 cm (huvudsida/ 2 storlek 110 cm
fotsida)

Per sangsida

1 storlek 90 cm (huvudsida/
fotsida)
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Montering av vardsangen

Med séngfoérlangning

Tillatet ar:

2 storlek 110 cm delat sidoskydd

Sangférlangning ca 20 cm

Utan séngfoérlangning
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Tillatet ar:

C 1 storlek 90 cm delat sidoskydd

D 1 storlek 110 cm delat sidoskydd

3.6.34 Tacklock, delat sidoskydd

Beakta foljande: Liggytans ram ar férsedd med ursparningar for fastsattning av delade sido-
skydd resp. sidopaneler. Om det stora sidoskyddet/den stora sidopanelen ar monterat/
monterad pa huvudsidan och det/den lilla pa fotsidan — eller vice versa — forblir tva urspar-
ningar 6ppna. Av hygieniska skal maste dessa stangas med ett tacklock [1]. Tacklocken sit-

ter fran fabrik pa en av ursparningarna.
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Ta bort tacklocket

For att ta bort tAcklocket eller att satta tillbaka
det, tar du tag i det underifran, trycker ner det
och ta bort det fran ursparningen.

Montering av tacklock

Ga tillvaga i omvand ordningsfoljd an vid ned-
monteringen.

Montering av vardsangen
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3.6.3.5 Demontering

1 Dra ut det orange sakerhetslaset
[1] pa kldamspaken med fingret
och hall kvar det i det laget.

2 Fall ner klamspakarna (vanster
och hoger sida).

3 Ta tag i sidoskyddet vid sidan om
kopplingsladorna med bada han-
derna

Del B: Operator och fackpersonal
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4 Dra ut sidoskyddet jamnt och rakt — —
uppat, dra sedan ut det ur det
langsgaende rorets ursparningar

3.7 Anpassningsbar sangforlangning (tillval)

Vid fotsidan kan séngen utrustas med den anpassningsbar sangférlangningen "Easy-
Switch", som ger en férlangning pa ca 20 cm. Halrummet som uppstar fylls med en passbit
och en dyna.

3.71 Montering (med delade sidoskydd)
Beakta foljande punkter fére foérlangningen:

* Det far inte ligga nagon i sdngen!
+ Sangen maste vara bromsad.

» Sidopanelen vid fotsidan maste demonteras och bytas ut mot en langre sidopanel (se
Del B: Sidopaneler » 18.

* De delade sidoskydden (TSG) pa fotsidan, om sadana finns, maste demonteras och
byta ut mot langre (se Del B: Delade sidoskydd » 27).

» Braderna i de kontinuerliga sidoskydden (DSG) (8), om sadana finns, maste demonte-
ras och ersattas med langre (se Del B: Kontinuerliga sidoskydd (DSG) » 24).

Gor pa foljande satt:

1. Ta bort fotdelen (se Del B: Huvud- och fotdel » 15).

2. Satti sangférlangningen i de langsgaende réren pa liggytan och skjut de till anslag.
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3. Lyft upp sangférlangningen nagot och skjut fram den sa att sédngférlangningens sparr-
hakar glider dver tvarroret till liggytans ram och befinner sig 6ver de avsedda urspar-
ningarna [A].

4. Tryck ner sangférlangningen tills den gar i 1as.

5. Svang upp klamspakarna (vanster och héger sida) och tryck fast dem tills du hér dem
gailas

6. Montera huvud- och fotdel (se Del B: Huvud- och fotdel » 15).

7. Montera de langre sidopanelerna eller langre sidoskydden (se Del B: Sidopane-
ler » 18 ellerDel B: Kontinuerliga sidoskydd (DSG) » 24/Del B: Delade sido-

skydd » 27).

3.7.2 Demontering

| omvand ordningsféljd jamfért med monteringen med den enda skillnaden: Sakerhetslaset
[C] (orange) dras forst utat med fingret och halls i detta lage; sedan falls klamspakarna ner
[D].
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Komfortabel liggyta (tillval)

Montering av vardsdangen

Regia kan utrustas med en komfortabel liggyta som tillval. Féljande monteringsanvisning av-
ser den 90 och 100 cm breda liggytan:

Leveransomfattning:

30x

1 Flyglarna pa de svar-
ta delarna vetter utat

[].

2 Vrid monteringsklam-
morna [2] 180° tills
de har en langd pa
144 mm [3].

3 Montera monterings-
klammorna pa liggy-
tans stag [4] och [5]
och vita delar pa mit-
ten och svarta delar
pa utsidan.
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Elanslutning

Nar du ansluter elektriska komponenter ska du alltid se till att kontakterna ar riktigt isat-
ta i styrenheten. Endast pa sa satt sakerstalls tathet och felfri funktion.

Montera alltid kontaktskyddslisten pa styrenheten.

Vid kabeldragningen maste du se till att motor- och handkontrollkablar &r under liggy-
tans ram, att inga kablar ar skadade, inga dglor bildas och att kablarna inte klams av
rorliga delar. Anvand de avsedda kabelfasten som finns pa underredet.

Var extra forsiktigt vid dragning av det switchade nataggregatets anslutningskabel. Den
far inte klammas av rérliga delar eller hamna under hjulen nar séangen forflyttas!

A OBS!

Sakskador

Att inte félja de har anvisningarna kan det leda till irreparabla skador pa det switchade na-
taggregatet och kortslutning i uttaget.

Det uttag som du vill ansluta det switchade nataggregatet till far inte befinna sig under
sangen. Om det ar under sdngen kan den horisontella liggytans ram slita ut det switchade
nataggregatet ur uttaget vid horisontella justeringar.

Hang det switchade nataggregatet i kabelhallaren pa chassiets huvuddel fore varje for-
flyttning av sdngen. Kabelhallaren sitter vid natkabeln.

Kontrollera kabellangden innan sangen forflyttas. Dra forst ut det switchade nataggrega-
tet.

Se upp vid hojdjustering: Hall tillrackligt sidoavstadnd mellan sangen och det switchade na-
taggregatet for att undvika att skada det. Anvand vaggavstandsrullar vid behov.

Stall sdngen sa att det ar latt att komma at det switchade nataggregatet sa att det gar
snabbt att koppla bort séngen fran elnatet.

Alla kontakter ar anslutna till styrenheten. For att skydda kontakterna mot oavsiktlig utdrag-
ning ar de sakrade med en tacklist.

Bara det switchade nataggregatet maste vara anslutet.
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Gor pa foljande satt:
1. Satti det switchade nataggregatet i ett uttag.
+ Kabelutgdngen ska peka nedat (se bild).

2. Sattilagspanningskabelns kontakt i anslutningsuttaget som sitter under liggytan i hu-
vudanden.

1 X
v i..x‘l
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Idrifttagning

En elmatning kravs inte fér sangar med 24-voltssystem innan de anvands for forsta gangen,
eftersom den typen av sangar ar fabrikskontrollerade for elsakerhet och funktionsférmaga
och lamnat vara lokaler i perfekt skick.

Uppna driftsberedskap

Lat sdngen anpassa sig till rumstemperaturen i ca 20 minuter om den har lagrats vid
den lagsta eller hégsta tillatna temperaturen.

Utfor efter montering av sangen en kontroll enligt kapitlet Del B: Underhall » 47.

Rengodr och desinficera sangen innan du anvander den for forsta gangen och fore varje
ateranvandning enligt kapitlet Del B: Rengéring och desinfektion » 42.

Sangen ar i driftklart skick nar alla steg i kapitlet Del B: Montering av vardsangen » 10
ar utférda.

Fore drifttagningen maste anvandaren 6vertyga sig om att:

sangen ar rengjord och desinficerad.
hjulen ar bromsade.
stromforsorjningen ar kompatibel med sangen (AC 230 V, 50/60 Hz, -15% till +10%).

det switchade nataggregatet anslutet och kabeln ar sa placerad att den inte kan ska-
das.

det switchade nataggregatet, drivenheternas kablar och handkontrollens kabel inte kan
skadas av sangens rorliga delar.

inga hinder som nattduksbord, férsérjningsskenor och stolar finns i vagen fér sangin-
stallningarna.

alla sanginstalliningar fungerar korrekt och ar kontrollerade(se Del B: Inspektioner och
funktionskontroll » 48.

Forst darefter far séangen tas i drift.
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Rengoring och desinfektion

Sakerhetsanvisningar for rengoring och desinfektion

Rengoring ar den viktigaste atgarden och en forutsattning for framgangsrik kemisk desinfek-
tion.

| allmanhet ar en rutinmassig rengoring av sangen hygieniskt tillracklig nar den anvands av
samma boende.

En desinfektion av sdngramen ar endast nédvandig vid synlig kontaminering med infektiost
eller potentiellt infektiést material (blod, avforing, var) eller pa lakares begaran om det forelig-
ger en infektionssjukdom.

Vid byte av boende maste sangen forst rengoras och torkdesinficeras!

A OBS!

Sakskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i betydande skador pa séngen, elutrustning-
en. Dessutom kan det uppsta foljdfel.

* Denna sang ar inte maskintvattbar och ar inte 1amplig foér rengéring i en dekontaminer-
ingsanlaggning. Endast en manuell rengdring och desinfektion ar majlig.

* Dra ut nataggregatets kontakt ur uttaget och forvara det pa ett sadant satt att det inte
kommer i kontakt med stora mangder vatten eller rengéringsmedel (Iagg i plastpase).

e Se till att alla kontakter pa styrenheten och drivmotorerna pa sangen sitter foreskriftsen-
ligt.

* Ingen av de elektriska komponenterna far uppvisa yttre skador. Om de gor det kan vatten
eller rengéringsmedel tranga in i dem. Det kan leda till funktionsstérningar eller skador av
de elektriska komponenterna.
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* Innan du tar den i drift igen, se till att det inte finns kvar restfuktighet pa de elektriska kon-
takterna. Det gors genom att torka eller blasa ren natkontakten.

* De elektriska komponenterna far inte utsattas for nagon vattenstrale, hogtryckstvatt eller
liknande! Rengoér endast med fuktiga trasor (maximalt med tryckfritt sprutvatten)!

* Om det finns misstanke om att vatten eller annan fukt har trédngt in i elektriska komponen-
ter, dra omedelbart ut natkontakten ur uttaget eller séatt inte in det i uttaget igen. Mark
sangen tydligt som "defekt” och ta sdngen ur drift. Informera omedelbart den ansvariga
operatoéren.

5.2 Rengorings- och desinfektionsplan

+ Ta bort séangklader och lagg dem i tvatten.

* Rengor alla ytor inklusive ribbotten och liggytan av plastinsatser eller staltradsnat med
ett milt och miljévanligt rengéringsmedel. Detsamma galler fér handkontrollen.

+ Om sangen fororenad med synliga kontamineringar t.ex. infektiost eller potentiellt infek-
tiost material maste du torkdesinficera sdngen efter rengdring. Anvand lampliga desin-
fektionsmedel for respektive yta i enlighet med de listade produkterna fran DGHM
(tyskt sallskap fér hygien och mikrobiologi). Detsamma galler for alla sangar till boende
med anmalningspliktiga sjukdomar enligt § 6 i den tyska lagen om infektionsskydd
(IfSG), koloniseringar eller infektioner med multiresistenta patogener (t.ex. MRSA,
VRE) och alla séngar pa intensivvards- och infektionsavdelningar. De koncentrationer
som anges i DGHM-listan maste foljas.

* En desinfektion av hjulen ar endast nédvandig vid synlig kontaminering med infektiost
eller potentiellt infektidost material.

Lépande desinfektion kravs endast fér boende med en multiresistent patogen (t.ex.
MRSA) pa ett sjukhus.

5.3 Instruera vard- och fackpersonal

For att sdkerstalla ratt procedur fér rengéring och desinfektion rekommenderar vi att anvan-
daren och fackpersonalen far lamplig utbildning. Da bor det instrueras om att féljande punk-
ter maste beaktas:

* Den rena sangen maste transporteras pa ett sadant satt att den inte kan smutsas ner
eller férorenas under tiden.

* Vid demontering av sdngen rekommenderar vi att du rengér den omedelbart och tork-
desinficera den. Fackpersonalen bor vara informerad om vilka speciella instruktioner
som galler fér rengoérings- och desinfektionsprocessen och utféra behandlingen pa ett

Del B: Operator och fackpersonal 43



. Rengoring och desinfektion

BURMEIER

5.4

44

tillforlitligt satt (specifikation om arbetsprocesserna eller de enskilda arbetsstegen fran
operatdren). Det ar viktigt att se till att endast DGHM-listade desinfektionsmedel an-
vands i de koncentrationer som anges dar.

Desinfektionsmedlet maste vara lampligt for motsvarande yta.

» Fackpersonalen bor vara utrustad med vatskeogenomtrangliga (engangs-)forkladen
och handskar fér denna aktivitet.

* Endast nya, rena trasor ska anvandas for behandlingen som sedan kastas i tvatten.

+ Efter behandlingen, innan uppstallningsplatsen Iamnas maste fackpersonalen desinfi-
cera handerna innan de fortsatter till nasta boende. En lamplig dispenser for handde-
sinfektionsmedel (med pasats for tryckdispenser) ska inga i fackpersonalens utrust-
ning.

Den omedelbara rengdringen av sangen pa plats har férdelen att inga "orena” sangar
eller sangdelar transporteras i samma bil som rena sangar. Detta forhindrar spridning
av potentiellt infektidsa bakterier som eventuellt sitter pa en anvand sangram. En 6ver-
foring av bakterier i form av nosokomial infektion undviks sdkert om dessa rekommen-
dationer foljs konsekvent.

Om sangarna inte ska anvandas omedelbart ska de férvaras tackta mot damm, oav-
siktlig férorening och kontaminering.

Rengorings- och desinfektionsmedel

Beakta foljande rekommendationer sa att denna sangs anvandbarhet bibehalls sa lange som
mojligt:

A OBS!

Sakskador

Att inte félja den har anvisningen kan resultera i skada pa sangens eller tillbehérens ytor.

* Anvand inga skurkuddar, skurmedel, vardmedel for rostfritt stal eller rengéringsmedel som
innehaller slipmedel. Ytan kan da skadas.

* Rengorings- och dekontamineringsmedel maste anvandas i den féreskrivna koncentratio-
nen.

* Virekommenderar en (fuktig) rengéringsduk. Nar du valjer rengéringsmedel bdr du se till
att det ar milt (skonsamt mot huden och ytan) och miljévanligt. | allméanhet kan hushalls-
rengéringsmedel eller de rengéringsmedel och desinfektionsmedel som testats av Bur-

meier anvandas, se Del C: Rengdrings- och desinfektionsmedel » 37.

* Forvissa dig om att det inte finns aterstoder kvar pa sangytorna efter rengdringen/desin-
fektionen. Om det gor det kan ytskador i dessa omraden inte uteslutas framdéver.
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* Tillverkarens doseringsspecifikationer for rengérings- och desinfektionsmedel maste foljas
noggrant for att undvika skador pa plastdelar, malade ytor och metallytor! Rengéring med
ett handhallet stalrér som ar anslutet t.ex. till en angtvatt eller hdgtryckstvatt ar inte tillatet.
En minimalt avstand pa 30 cm till de elektriska komponenterna kan inte sakerstallas.

* Om lacksystemet skadas av repor eller stdétar som gatt igenom hela lackskiktet trots dess
goda mekaniska motstandskraft maste de skadade omradena forslutas igen med Iampliga
reparationsmedel for att férhindra fuktintrdngning. Kontakta BURMEIER eller ett valfritt
specialistforetag.

* Desinfektionsmedel baserade pa klorfrisattande féreningar kan daremot ha korrosiv effekt
pa metaller, plast, gummi och andra material vid langvarig kontakt eller vid hdga koncen-
trationer. Anvand sadana medel sparsamt och endast nar det verkligen behovs.

* De flesta rengdrings- och desinfektionsmedel, som kallt och varmt vatten, tvattmedel, al-
kalier och alkoholer, som ar vanliga inom sjukhus- och vardsektorn, kan anvéndas for
torkdesinfektion.

* Dessa medel far inte innehalla @mnen som kan paverka ytstrukturen eller vidhaftnings-
egenskaperna hos plastmaterial.

Urvalet av tillgangliga rengorings- och desinficeringsmedel pa marknaden andrar sig hela ti-
den. Av denna anledning testar Burmeier I6pande de mest salda medlen med avseende pa
materialkompatibilitet. Pa forfragan skickar vi garna den aktuella listan med testade rengér-
ings- och desinficeringsmedel.

Var tyska kundtjanst:

Burmeier GmbH & Co. KG

(Ett féretag i Stiegelmeyer-gruppen)

Industriestrale 53 / D-32120 Hiddenhausen

Tel.:+49 (0) 5223 9769 - 0 « Fax:+49 (0) 5223 9769 - 090
E-post:iinfo@burmeier.com

Internet:www.burmeier.com

Kunder utanfér Tyskland kan vanda sig med alla fragor till vara distributérer i respektive land.
Du hittar kontaktuppgifterna pa var webbsida.
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Rengoring och desinfektion

Hantering av rengorings- och desinfektionsmedel

Folj bruksanvisningarna for respektive produkt och dess tillverkare. Beakta exakt do-
sering! Vi reckommenderar automatiska doseringsenheter.

Applicera alltid I16sningen med kallt vatten for att undvika angor som irriterar slemhin-
norna.

Anvand handskar for att undvika direkt hudkontakt.

Forvara inte forberedda ytdesinfektionslésningar i 6ppna behallare med flytande ren-
goringstrasor. Stang behallarna!

Anvand forslutningsbara flaskor med en pumpdispenser for att fukta rengéringstrasan.
Ventilera rummet efter ytdesinfektion.

Utfoér en torkdesinfektion, ingen spraydesinfektion! Vid en spraydesinfektion frigdrs en
stor del av desinfektionsmedlet som sprutdimma och inandas darmed.

Torkningseffekten spelar ocksa en viktig roll.

Anvand ingen alkohol pa stdrre ytor.

Del B: Operator och fackpersonal



6.1

-

BURMEIER

Underhall

Rattslig grund

Operatorer av medicinska sangar i Europa ar enligt den nya forordningen om medicinteknis-
ka produkter (EU) 2017/745 (MDR) liksom géallande nationella lagar och férordningar, t.ex. i
Tyskland, for narvarande enligt

* MPBetreibV § 4 (skotsel)

* yrkesforbundsbestammelse: DGUV-bestammelse 3 (tysk lagstadgad olycksfallsforsak-
ring) (kontroll av flyttbar elektrisk utrustning i kommersiellt bruk)

forpliktigade att uppratthalla ett sdkert skick pa medicintekniska produkter under hela an-
vandningsperioden. Detta inkluderar ocksa regelbundet professionellt underhall och regel-
bundna sakerhetskontroller.

Nar du kdper en sang privat (ingen kommersiell anvandning) ar den regelbundna sakerhets-
kontrollen inte obligatorisk, men rekommenderas av tillverkaren.

6 Anvisningar for operatdren

Denna sang ar konstruerad och byggd for att fungera sakert under en lang tid. Om den
mandvreras och anvands korrekt har denna saéng en foérvantad livslangd pa 2 till 8 ar.
Livslangden beror pa anvandningsférhallandena och -frekvensen.

Alla "allvarliga incidenter" ' som intraffar i samband med produkten maste rapporteras till
tillverkaren och den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar anvandaren och/eller
den boende ar baserad (i Tyskland: www.BfArM.de)

1: Handelse som direkt eller indirekt hade, skulle kunna ha haft eller skulle kunna ha fél-
jande konsekvenser: a) en patients, anvédndares eller annan persons déd, b) tillféllig eller
permanent allvarlig férsémring av en patients, anvédndares eller annan persons hélsa, c)
ett allvarligt hot mot folkhélsan, (kédlla: MDR, art. 2, avs. 65)

A OBS!

Sakskador

Att inte folja anvisningarna kan leda till sakskador
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* Fel och slitage kan uppsta pa grund av upprepad transport, montering och demontering
samt felaktig och langvarig anvandning.

* Fel som kan leda till faror maste identifieras och atgardas i god tid.
___________________________________________________________________________________________________________________________________|

Darfor finns det rattsliga grunder for att utféra regelbundna kontroller for att sakerstalla saker-
heten for denna medicintekniska produkt pa permanent basis. Enligt § 4 i MPBetreibV ar
operatoren ansvarig for skotseln. Av detta skal maste de regelbundna inspektioner och funk-
tionskontroller som beskrivs nedan utféras av operatoren.

Vid drift i andra lander utanfor Tyskland/EU maste gallande nationella krav féljas.

Operatoren ar ocksa skyldig att informera vardpersonalen om vilket underhallsarbete de
maste utfora. Underhallsarbete som maste utféras av vardpersonalen finns i kapitlet Del C:
Underhall » 34.

Inspektioner och funktionskontroll

Operatdren av denna sang ar enligt MPBetreibV § 4 skyldig att utféra regelbundna kontroller
varje gang den stalls upp pa nytt, vid varje underhall och under I6pande drift for att sakerstal-
la att sdngen ar i sakert skick.

Dessa kontroller ska upprepas som en del av det regelbundna underhallsarbetet beroende
pa driftsforhallandena i enlighet med MPBetreibV § 4, sa aven de kontroller som foreskrivs
av yrkesférbunden for flyttbar elektrisk utrustning i kommersiellt bruk i enlighet med DGUV-
bestdmmelse 3.

Samtliga service- och underhallsarbeten far endast utféras nar sangen inte ar upptagen.
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* Foélj denna ordningsfdljd nar du kontrollerar enligt DIN EN 62353:

1. Inspektion genom besiktning
2. Elmatning

3. Funktionskontroll

* Funktionskontrollen samt analysen och dokumentationen av kontrollresultaten far en-
dast utféras i enlighet med MPBetreibV § 4 av sakkunniga personer som har nédvandi-
ga forutsattningar och medel for korrekt utférande.

* Den elektriska matningen enligt DIN EN 62353 far ocksa utféras av en eltekniskt utbil-
dad person [enligt DGUV-bestammelse 3] med ytterligare medicinska och enhetsspeci-
fika kunskaper om lamplig matutrustning finns tillganglig.

* Analysen och dokumentationen av kontrollresultaten far endast utféras av en elektriker
med ytterligare medicinska och enhetsspecifika kunskaper.

* Den elektriska matningen inkluderar endast ett lackstromtest av det externa switchade
nataggregatet, inte sjalva sangen. Sangen ar salunda omedelbart driftklar igen efter att
det switchade nataggregatet har ersatts av ett intakt switchat nataggregat.

» Burmeier erbjuder en lackstrémtest av det switchade nataggregatet som service. For
detta andamal skickas det switchade nataggregatet till Burmeier. Du kommer att fa tes-
tade switchade nataggregat i utbyte. Kontakta oss for mer information, for adress se
Del B: Reservdelar » 54.

6.2.1 Forfarande vid lackstromstest

Forberedelse

* Dra omedelbart ut det switchade nataggregatet ur uttaget.
» Dra ut det switchade nataggregatets 24-volts-kabel ur anslutningsuttaget.

« Satt i 24-volts-kabelns kontakt i matadaptern (specialtillbehor; kan bestallas fran Bur-
meier).

* Anslut matadaptern till anslutningen "Testspets, sond” eller liknande till testenheten.

Anslut det switchade nataggregatet till testuttaget pa kontrollenheten.

Kontrollmetod:

 Lackstromstest: Direkt- eller differensmatning enligt DIN EN 62353

« Utfor ett lackstromstest enligt anvisningarna fran kontrollenhetstillverkaren.

Gransvarde:
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Kontrollcykel:

Vi rekommenderar en inspektion och en funktionskontroll en gang om aret. Om testet ar god-
kant racker det med en elmatning vart tionde ar.

Vid intygad 6verensstammelse med 2%-felkvoten (se aven DGUV-bestammelse 3: § 5, tabell
1B) kan kontrollcykeln fér elprovningen och funktionsprovningen férlangas till hogst tva ar.

Kontrollprotokollmallarna pa de foljande sidorna ska anvandas.

Kontrollprotokoll

Nedan hittar du kontrollprotokollet for en kontroll av elektromedicinsk utrustning enligt DIN
EN 62353 (aktuell utgava):

Kontrollprotokoll

Uppdragsgivare/med. institution/praktik:

Adress:
Genomférts: [ ] Aterkommande kon- [ 1 Kontroll fére forsta idrifttagningen (referensvarde)
troll
[ 1 Kontroll efter reparation/underhall
Apparattyp: [ ] Sjukhussang [X] Skyddsklass: [11[x] Il
Vardsang
Sangtyp: Regia Inventarienummer:
Plats: Serienummer:

Anvandningsklass (IEC60601-2-52):
[11[12[X]3[x]4[]5

Tillverkare: Burmeier GmbH & Co. Anvandningsdelar: Liggyta, sanggavlar, sidoskydd
KG

Anvanda kontrollenheter (typ/inventa- | 1:

rienummer):

Klassificering enligt MDR: Klass | 2:

l. Visuell kontroll OK Inte Felbeskrivning

OK

Visuell kontroll av elkomponenterna

Vad? Hur?
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Kontrollprotokoll

Klistermarken och typskyltar

Finns, lasbar

Aktuell bruksanvisning som
passar produkten

Finns, lasbar

Styrenhetshus, nataggregat

Kopplingslada och motorernas
lyftror

Handkontroll: Hus och folie for
tangentbord

Korrekt montering,
skada, tecken pa spill-
vatska/nedsmutsning
som kan paverka iso-

leringen

Motor- och handkontrollkabel

Skada, kabeldragning

Kabelstammens/det switchade
nataggregatets kontakt

Finns, korrekt monter-
ing

Visuell kontroll av de mekaniska komponenterna

Klistermarken och typskyltar

Finns, lasbar

Lyftbage, lyftfasten

Skada, deformationer

Sangstativ

Skada, deformationer

Fjadrande tralameller

Skada, splitterbildning

Hjul Skada

Liggyta Skada, deformationer
Trabekladnad Skada, splitterbildning
Svetsfogar Spruckna svetsfogar
Sidoskyddsbrador Skada, splitterbildning

Raffelskruvar

Fast montering

Slitdelar, som ledpunkter

Skada

strumenten.

Il. EImé&tning(Anvand enbart matinstrument enligt DIN EN 62353 (VDE 0751-1))

Anvisning: For att minska matfel, drar du helst matkablarna med langt avstand och inte parallelit
mot sangens natkablar och handkontrollkablar. Las aven bruksanvisningarna som medféljer matin-
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Kontrollprotokoll

Nar automatsakringen (jordfelsbrytaren) i lokalen hat 16st ut flera ganger i rad

Nar defekta elektriska kopplingsdosor upptéacks och samtidigt indikeras dar spillvatska/nedsmuts-
ning som kan ha paverkad isoleringen.

1. Anslut natkabeln/natadaptern till matanordningens testuttag

2. Anslut sonden vid den gemensamma matpunkten for alla anvandningsdelar: = blank skruv fran
ryggstdds-sviveln, nedanfér ryggstddet vid liggyteramen

3. Starta matningen vid matinstrumentet; matspanning = 500 VDC

Gransvar- | Uppmatt varde
de
Resultat: Sang 270 MQ MQ
SK 1l (typ BF)
Enhetslackstrom, (direkt- eller differensstrommatning) OK Inte Felbeskrivning
(typ: BF) OK
Gor s har:

1. Anslut natkabeln/det switchade nataggregatets kon-
takt till matinstrumentets testuttag.

2. Anslut matinstrumentets sond till sangen; matpunkt:
metallisk blank skruv under ryggstodet i liggytans
ram

3. Aktivera motorer med handkontrollen under matning-
arna

4. Starta matprocessen pa matinstrumentet.

Gransvarde Aktuellt arvar-

de
(normaliserad
pa nominellt
varde for nat-
spanning)

Resultat: Séng 0,1 mA mA

SK Il (typ BF)

Vi uppmatt spanning ytterledare - Volt:

jordning
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Kontrollprotokoll

Ill. Funktionskontroll OK Inte Felbeskriv-
OK ning

Funktionskontroll av elkomponenterna

Vad? Hur?

Motorernas andlagesfrankoppling Automatisk frankoppling

Externt nataggregat/handkontroll Inget "skramlande” vid
skakning?

Handkontroll: mandverfunktion, Genomfor test enligt Del

sparrfunktion C: Handkontroll » 8

Motorer Inget onormalt brus
(skramlande, ojamn gang)

Dragavlastning av natkabeln (om Natkabeln fastskruvad

natkabel forefintlig)

Funktionskontroll av de mekaniska komponenterna

Leder och vridpunkter Fri rorlighet

Handtag med rem Séakert faste, lastprov med
ca 75 kg (hang dig i det en
kort stund med bada han-

derna)
Hjul Kdra och bromsa
Nodsankning av ryggstodet Test enligt bruksanvisning
Sidoskydd Saker ihakning, sakert fas-

te, upplasning

Underbensstdd Ihakning

Tillbehor (t.ex. lyftbage, handtag) Fastsattning, skada, lamp-
lighet

Resultat av kontrollen:

Klarat kontrollen; kontrollmarket satts pa:
[ 1 Sakerhets- eller funktionsfel hittades inte

[ 1Ingen direkt risk, de upptackta defekterna kan atgardas med kort varsel
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Underhall

Kontrollprotokoll

Inte klarat kontrollen; kontrollméarket inte satts pa:

[ 1 Enheten maste tas ur drift tills felet har atgardats!

[ 1 Enheten uppfyller inte kraven — modifiering/byte av komponenter/urdrifttagning rekommenderas!

Alla viarden inom tillatet omrade:[ ] ja [ ] nej

Nasta kontrolldatum:

Om kontrollen inte godkanns:
[ ] Defekt, anvand inte sdngen! => Reparation
[ ] Defekt, anvand inte sédngen! => Utsortering

[1Sangen uppfyller inte sdkerhetskraven

Kontrollmarket satts pa:[]ja[] nej

| detta kontrollprotokoll ingar:

[1Bilaga:

(]

Anmarkningar:

Kontrollerat den: Kontrollant: | Underskrift:
Varderad den: Operator/ Underskrift:
fackperso-
nal:

6.3 Reservdelar

Reservdelar finns tillgangliga fran Burmeier genom att ange artikel-, order- och serienummer.
De noédvandiga uppgifterna finns pa typskylten och i PID-numret, som finns pa huvudsidan
av liggytans ram. Du hittar mer information i kapitel Del A: Typskylt » 9 och i kapitel Del A:

PID-nummer » 11.
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For att uppratthalla funktionssakerheten och kunna géra garantiansprak gallande far endast
originalreservdelar fran Burmeier anvandas! For reservdelsbestallningar, kundtjanstférfrag-
ningar och andra fragor kontaktar du:

Burmeier GmbH & Co. KG

(Ett foretag i Stiegelmeyer-gruppen)

IndustriestrafRe 53, 32120 Hiddenhausen

Tel.: +49 (0) 5223 9769 - 0

Fax: +49 (0) 5223 9769 - 090

E-post: info@burmeier.com
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Byte av elektriska komponenter

Sakerhetsanvisningar

Fara till foljd av elstotar!

Att inte folja den har anvisningen kan leda till livshotande skador pa grund av elstoétar.

* Dra ut natkontakten ur uttaget innan arbetet pabdorjas!

* Arbetet med elektrisk utrustning far endast utféras av kundtjanst, av drivenhetstillverkaren
eller av en kvalificerad och auktoriserad elektriker under beaktande av alla relevanta
VDE-foreskrifter och sékerhetsforeskrifter!

* Anvandaren far under inga omstandigheter forstka avhjalpa fel i den elektriska utrust-
ningen!

Risk for klamskador fran nedfallande delar fran liggytan!

Att inte folja anvisningarna kan resultera i kroppsskada pa grund av fastklamning.

* Ta endast bort drivmotorerna nar sangen ar i grundlage (horisontellt ligglage), annars risk
for klamskador fran nedfallande delar fran liggytan.

» Sakra de aktuella stallbara sangkomponenterna mot oavsiktligt fall innan du tar bort dri-
venheterna (t.ex. med hjalp av lampliga domkrafter).

Risk for personskador

Att inte folja anvisningarna kan resultera i kroppsskada pa grund av felaktigt underhall.
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Alla drivkomponenter ar underhallsfria och far inte 6ppnas. Vid funktionsfel maste motsva-
rande komponent alltid bytas ut komplett!

Nar du byter ut enskilda komponenter ska du alltid se till att kontakterna ar isatta med
oskadad O-ring (for tatning) fram till anslaget i styrenheten. Endast pa sa satt sakerstalls
tathet och felfri funktion.

Nar du satter i kontakterna ska du se till att polariteten ar korrekt och anvand inte éverdri-
ven kraft om kontakten inte passar. Kontakterna har ett spar och passar darfér endast i
tillhérande anslutningsuttag med en polaritet.

Forvaxla inte motorernas anslutningar pa styrenheten. Det kan leda till felfunktioner samt
aven mekaniska skador pa drivenheterna pa grund av icke utférd andlagesfrankoppling.

Efter byte av de styrenheter och/eller drivenheter som ar anslutna till dem for justering av
sanghojden, ska du initiera alltid styrenheten (= justera den elektroniska vagmatningen for
de drivenheterna). Det satter en referenspunkt for korrekt vagmatning i styrenheten och
du undviker funktionsfel eller skador pa lyftmekanismen.

« Komponenternas kontakter ar anslutna i respektive styrenhet. For att skydda mot att
kontakterna dras ut oavsiktligt ar de sakrade med en laskam. Den kan vid behov for-
siktigt lyftas med en skruvmejsel.

 Styrenhetens uttag bor vara latt infettade invandigt med vaselin. Harigenom kan kon-
takterna lattare sattas i och O-ringarna tatar battre.

« Laskammen maste alltid fastas korrekt.

* Information om framtida anslutning av olika valfria elektriska komponenter, som en
I&slampa, finns i de medfdljande tillbehdrsanvisningarna.

7.2 Byt handkontroll

o
i

For att ateransluta elkomponenterna korrekt efter utbyte, ska du noga félja anvisningarna
i kapitlet Del A: Elanslutningsschema » 16.

Foéljande beskrivning galler standardhandkontrollen.

Trendelenburg-handkontrollen (tillval) byts ut pa samma satt som standardhandkontrol-
len. Det bér noteras att Trendelenburg-handkontrollen alltid ar ansluten direkt till den be-
fintliga fordelardosan.

+ Kor om sa ar majligt sangen till hogsta laget for att underlatta arbetet.

* Dra omedelbart ut det switchade nataggregatet ur uttaget.

* Fo&lj handkontrollkabeln till sdngens anslutningspunkt.
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Med direktanslutning till styrenheten

1. Lyft bort styrenhetens kontaktskyddslist férsiktigt fran kontakterna med en sparmejsel.
2. Dra ut handkontrollens (HB) kontakt ur styrenheten.

3. Byt handkontrollen. Se till att O-ringen pa kontakten ar oskadad. Den ska tata kontak-
ten i styrenheten.

4. Se nar du drar handkontrollkabeln till att kabeln inte kan aventyras av rérliga séangdelar.
5. Montera tillbaka kontaktskyddslisten. Den forhindrar att kontakterna kan dras ut ur styr-
enheten.
Vid extrautrustning med undersdngsbelysning eller handkontrollférlangning

Vid extrautrustning med undersangsbelysning eller handkontrollférlangning kan aven hand-
kontrollen kopplas till den och kan da enkelt bytas ut direkt har:

to+
to+
to+
+O+
O

1. Med forlangningskabel till handkontrollen:Oppna séakringen pa férlangningskabeln
med fingrarna genom att vrida den 90°.

Vid undersangsbelysning:Dra forsiktigt ut sakerhetsklamman [1] med en platt skruv-
mejsel — den hakar i nar den dras ut.

2. Dra ut handkontrollens [2] kontakt och satt i en ny handkontroll med kontaktsparet i lin-
je med uttaget.
Se till att O-ringen pa kontakten ar oskadad. Det sakerstaller att kontakten sitter tatt.

3. Med férlangningskabel till handkontrollen: Stang sékringen genom att vrida den 90°.
Vid undersangsbelysning: Tryck ned sakerhetsklamman [1] sa langt det gar.

7.3 Byta ut motor

For att ateransluta elkomponenterna korrekt efter utbyte, ska du noga félja anvisningarna
i kapitlet Del A: Elanslutningsschema » 16.
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1. Dra omedelbart ut det switchade nataggregatet ur uttaget.

2. Demontera den defekta motorn.

3. Lossa kabelkontakten fran motorn.

4. Montera den nya motorn pa samma satt.

5. Anvand alltid nya lasbrickor ("Starlock”; finns tillgangliga hos Stiegelmeyer servicen) for
att sdkra motorbultarna mot att glida ut och eventuella orsaka farliga plétsliga sangré-
relser och anvand inte de gamla skruvhattarna som tidigare togs bort.

6. Endast for motorer med justering av ligghojd: Initiera styrenheten enligt anvisningarna i
kapitlet Del B: Initiera styrenheten » 60.

7. Gor sedan ett funktionstest av elinstallningarna, se kapitlet Del C: Handkontroll » 8.

7.4 Anslutning av en laslampa (tillval)

| den medféljande tillbehdrsanvisningen finns information om hur det gar till.

7.5 Byt styrenhet

o N~

For att ateransluta elkomponenterna korrekt efter utbyte, ska du noga félja anvisningarna
i kapitlet Del A: Elanslutningsschema » 16.

Dra omedelbart ut det switchade nataggregatet ur uttaget.

Lyft bort kontaktskyddslisten forsiktigt fran styrenhetens kontakter med sparmejsel.
Markera kontaktpositionerna for att undvika férvaxling vid monteringen.

Dra ut alla kontakter/anslutningskablar ur styrenheten.

Ta bort den gamla styrenheten fran hallaren och satt i den nya styrenheten pa samma
satt.

Satt i alla kontakter i respektive uttag igen. Se till att O-ringarna sitter pa kontakterna
och oskadade. De tatar kontakterna i styrenheten.

7. Nar du drar anslutningskablarna, se till att de inte kan aventyras av rdrliga sangdelar.

8. Montera tillbaka kontaktskyddslisten. Den forhindrar att kontakterna kan dras ut ur styr-

10.

enheten.

Initiera styrenheten pa nytt enligt anvisningarna i kapitlet Del B: Initiera styrenhe-
ten » 60.

Gor sedan ett funktionstest av elinstéllningarna, se kapitlet Del C: Anvandning » 8!
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7.6

60

Initiera styrenheten

Byte av elektriska komponenter

Behover goras efter installation av en ny styrenhet, vid byte av en eller bada lyftdri-
venheterna till sanghojdsjusteringen eller om ingen/endast begransad hojdjustering

av sangytan ar mojlig.

| det fallet tilldelas lyftdrivenheternas vagpulser en referenspunkt med hjalp av referenskor-

ning.

ﬁ Initieringen far utféras endast av teknisk personal.

Vid initieringen far inga funktioner pa handkontrollen vara sparrade!

Alla sparade hojdjusteringsgranser nedat kommer att ga forlorade.

Det far inte forekomma langre pauser an 6 sekunder mellan stegen utan att en knapp

trycks ned, annars kopplas normalt driftlage in.

Gor pa foljande satt:

N

1

tO+

*.;_9."

to4

O
.

!d' "'r " £ p-‘h\‘
I I

\ fl@ * )
b AW rL S 'f

Tryck pa och hall ned bada mar-
kerade knapparna samtidigt
(snabb intervalliknande signal
ljuder) tills lAngsamma, intervallik-
nande signaler hors efter ca 5 se-
kunder (= ATERSTALL/manuellt
lage)

Notera: Om lyftmotorerna ar i det
andlaget (6verst/nederst), har initi-
eringen slutférts utan fel. Annars
fortsatter du enligt beskrivningen i
steg 2.
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R

2 Hoj liggytan med knappen "Hojd
UPP" till det hdgsta horisontella
‘f O * laget tills bada motorerna automa-
Lo tiskt stdngs av i det évre andlaget
och hall knappen intryckt i ytterli-

f @ \'r gare 2 sekunder. Efter att ha
L slappt upp knappen hors inte

langre den intervalliknande signa-
-

*_@* len.
S YeR

\qh —~1 ;’L—-—

e Ot
e

Slut pa initialiseringen.

Om det inte sker nagon justering och intermittenta signaler ljuder istallet har styrenheten
upptackt ett fel och &r sparrad. Aterstall i s& fall styrenheten (se Del B: Styrenhet — &terstall-

ning » 61).

1.7 Styrenhet — aterstallning
Ska utforas i foljande fall:

+ Om ett allvarligt fel har upptackts av styrenheten, som sedan har atgardats av fackfolk
dar styrenheten har blockerat berdrda funktioner av sakerhetsskal.

En blockering kan t.ex. bero pa:

- Fel i handkontrollen (t.ex. kortslutning/kabelbrott i kabeln, fastnad knapp),

- Fel vid instéllning av justeringsfunktionerna (t.ex. kortslutning/kabelbrott; fel i la-
gesdetektering/i granslagesbrytaren),

- Internt fel i styrenheten,

* Om du under elinstallningen hor intervalliknande signaler ar ingen/bara ensidig juster-
ing mojlig.
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Orsakar:

» Radering av eventuella lagrade fel (aterstallning = RESET). Det senaste felet finns kvar
och kan fortfarande lasas/visas.

Gor pa foljande satt:

Tryck och hall in de bada markerade knapparna samtidigt (kontinuerlig signal hors) tills inter-
valliknande signaler hors efter cirka 5 sekunder (= ATERSTALL/manuellt 1age)

toV

- -
i \‘ l, \\
L oy

’{DT’.-‘\“ ’

£ O
£ O}
O
>

-
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Felavhjalpning

Fel- och storningsavhjalpning

Enkel fel- och stérningsavhjalpning kan ofta |6sas av utbildad vardpersonal utifran denna
bruksanvisning med hjalp av stérningsavhjalpningstabellen, se Del C: Stérningsavhjalpnings-
tabell » 30. | alla andra fall &r operatéren eller fackpersonalen ansvarig for underhall och
reparation av sadana funktionsstorningar eller defekta komponenter.

* Be vardpersonalen att I6sa fel och stérningar med hjalp av stérningsavhjalpningstabel-
len innan du kontaktar operatdren eller fackpersonalen.
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9 Urdrifttagning

Om sangen inte anvands under en langre tid, ska du tédnka pa féljande for saker urdrifttag-
ning och optimal framtida tillganglighet:

* Rengodr och desinficera sangen (se Del C: Rengoring och desinfektion » 37 eller Del
B: Rengdring och desinfektion » 42) och tack éver den for att skydda fran ny smuts.

+ Satt liggytan i plant grundlage pa lagsta ligghojd.

» Sparra de elektriska justeringsfunktionerna som skydd mot oavsiktlig/obehorig aktiver-
ing.

* Med extrarustningen batteri: Ladda det inbyggda batteriet genom att ansluta séngen till

elnatet i cirka 8 timmar och dra sedan ut nataggregatet ur uttaget och hang det pa
sanggaveln med klamman.

Upprepa denna process var tredje manad for att bibehalla batteriets kapacitet

* Bromsa sangen.
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10 Demontering av vardsangen

» Flytta ryggstoden till horisontellt Iage.

« Kor liggytan till maximal hojd.

 Dra ut det switchade nataggregatets natkontakt ur uttaget.

» Demontera sidoskydden. Var forsiktig: Se till att inte sidoskydden faller ned!
* Demontera sidopanelen.

» Demontera huvud- och fotdelen.

* Avlagsna infastningsbultarna for ryggstédsmotorn och lagg ned motorn pa golvet.
+ Avlagsna infastningsbultarna for larstédsmotorn och lagg ned motorn pa golvet.
» Lossa liggytans montageskruvar vid huvud-/fotsidan.

* Flytta bort liggytan.

» Satt i det switchade nataggregatets natkontakt i uttaget.

» Kor underredet till nedersta position.

» Dra ut det switchade nataggregatets natkontakt ur uttaget.

+ Satt i ryggstdédsmotorn och larstédsmotorn i transportposition och sakra dem med bul-
tarna.

» Fore transport ska alla lossade skruvar sattas tillbaka och kontaktskyddslist atermonte-
ras (sakring mot forlust ).
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1.1

11.2

11.3

66

Avfallshantering

Avfallshantering av sangen

Om sangen bortskaffas ska de plast- och metalldelar som anvants separeras och avfallshan-
teras korrekt i enlighet med gallande miljébestammelser i kommunen och i respektive land.
Om du har nagra fragor, kontakta din lokala kommun, avfallsféretag eller var serviceavdel-
ning.

Avfallshantering av forpackningen

Forpackningsmaterialet maste sorteras enligt atervinningsbara komponenter och atervinnas
eller bortskaffas i enlighet med gallande miljobestammelser i respektive land. For atervinning
och bortskaffande galler EU:s ramdirektiv om avfall 2008/98/EG i Europeiska unionen.

Avfallshantering av elektriska komponenter

Om den ar elektriskt justerbar klassificeras denna sang som en kommersiell elektrisk apparat
(b2b) i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU (i Tyskland implementerat i ellagen).

De elektriska komponenterna som anvands ar fria fran forbjudna skadliga amnen enligt
RoHS-II-direktiv 2011/65/EU.

Bytta elektriska komponenter (drivenheter, styrenheter, handkontroller, etc.) i dessa sangar
maste behandlas som elavfall i enlighet med WEEE-direktiv 2012/19/EU och avfallshanteras
korrekt.

Operatéren av denna sang ar juridiskt skyldig att inte lamna in sina elektriska komponenter
for bortskaffande till kommunala uppsamlingsplatser, utan att skicka dem direkt till tillverka-
ren. Burmeier och dess service- och forsaljningspartners tar tillbaka dessa delar. Vara all-
manna villkor galler fér denna retur.
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Tillbehor

Endast originaltillbehor fran Burmeier far anvandas pa sangen. Vid anvandning av andra till-
behor dvertar vi inget ansvar for olyckor, fel och faror som uppstar av dessa.

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i kroppsskador hos de boende

* Vid anvandning av sidoskydd, IV-stéllning, etc, ska du se till att de boende inte blir klamda
eller far skarskador vid justering av rygg- eller benstdd

* Om det inte kan garanteras méaste vardpersonalen forhindra att den boende kan justera
rygg- och benstédet.

* Sparra da justeringsmdjligheterna pa handkontrollen.
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Hos Burmeier och dess forsaljningspartners far du alltid uppdaterade listor over tillbehdér om
du anger sangens utférande.

Har nagra exempel:

* Madrasser, diverse, matt — se Del B: Krav pa madrassen » 67

 Laslampor, diverse

» Skyddskladsel for sidoskydd
+ Sanglampa

» Vaggavstandsrullar

» Sangkladeshylla

Lostagbara delar: Nataggregat: Tillverkare: Linak; typ SMPS 20

Krav pa madrassen

Grundlaggande matt:

Del B: Operator och fackpersonal 67



-

BURMEIER

12.1.2

12.2

68

Bilaga

Langd x bredd

200 x 90 cm

Tjocklek/hdjd

10 - 19 cm (liggyta av metall)

10 - 15 cm (komfortliggyta)

Skumplastens volymvikt min. 38 kg/m?3
Tryckhallfasthet Min. 4,2 kPa
Standarder som foljs: DIN 13014

DIN 597, del 1 och 2

Krav pa sidoskydden

Madrassens hojd =220 mm
Spaltmatt mellan brador och liggyta <120 mm
Skumplastens volymvikt min. 40 kg/m?3
Spaltmatt mellan sidoskydd och huvuddel <60 mm
Spaltmatt mellan sidoskydd och fotdel =318 mm

Lampligt tillbehor — sidoskydd:

Typ/modell Delat sidoskydd (TSG) Kontinuerligt sidoskydd
(DSG)

Artikelnummer: (hoger sida)

Artikelnummer: (vanster sida)

EG-forsakran om overensstammelse

Vi, Burmeier GmbH & CO. KG, forklarar harmed under ensamt ansvar som tillverkare att
denna produkt uppfyller bestammelserna i EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FOR-

ORDNING (EU) 2017/745 av den 5 april 2017.

Pa begaran kan du fa den aktuella och kompletta férsakran om dverensstammelse fran vart
kundcenter (kontaktuppgifter finns i kapitel Del A: Adress, marknadsmeddelande » 1) och

pa var webbplats i omradet for aterférsaljare.
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Del C: Vardpersonal och boende



Vardsangen Regia (Standard)




Vardsangen Regia med TSG (tillval)

[1]

(2]

Handtag underbensstdd (pa bada
sidorna)/madrassbegransningsby-

gel

[3]

Handtag ryggstod (pa bada sidor-
na)/ madrassbegransningsbygel

[4]

Faste for lyftbagen (pa huvudsi-
dan) 2

[5]

Huvuddel

[6]

Sidopaneler (pa bada sidorna) 4

[7]

Bromspedal for hjul, fotanda (pa
bada sidorna)

[8]

Brader kontinuerligt sidoskydd
(DSG) "Easy Click" (4)

[9]

Utlésningsknapp kontinuerligt si-
doskydd (4)

[10] Sidopanel (ett stycke), bara till-

sammans med kontinuerligt sido-
skydd (DSG) (2).

[11]

Delat sidoskydd (TSG) "Easy
Switch” (pa bada sidorna, utdrag-
bart, tillval)

[12] Undre bradans upplasningsknap-

par

[13] Ovre bradans upplasningsknappar
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Malgrupper, kvalifikation och skyil-
digheter

Vardpersonal

Vardpersonal ar personer som baserat pa sin utbildning, erfarenhet eller instruktion, har ratt
att mandvrera vardsangen ansvarsfullt, att arbeta vid den eller har fatt instruktion om hur
man hanterar den. Vardpersonalen kan ocksa identifiera och undvika eventuella faror och
beddma den boendes kliniska tillstand.

Vardpersonalens skyldigheter

Lat operatéren instruera dig om hur du anvander denna vardsang pa ett sakert satt.

Fraga nagon i vardpersonalen om radd om du ar osaker pa mojligheten att anvanda si-
doskydd eller behovet av att aktivera sparrfunktionerna for de elektriska justeringarna.

| Tyskland: Enligt MPBetreibV § 2 ar du som vardpersonal fére varje anvandning av en
vardsang skyldig att kontrollera att vardsangens fungerar och ar i korrekt skick och félja
bruksanvisningen — i synnerhet sakerhetsanvisningarna — vid mandvrering och under-
hall.

Endast darigenom kan felmandvreringar undvikas och en korrekt mandvrering séker-
stallas for att undvika sak- och personskador.

| andra lander maste gallande nationella riktlinjer for vardpersonalens skyldigheter fol-
jas! Beakta aven respektive bruksanvisning for tillbehér som har fasts pa sangen.

Se i synnerhet till att rorliga anslutningskablar, slangar etc. dras sékert. Sakerstall att
det inte finns nagra hinder, sdsom sangbord, forsorjningsskenor eller stolar i vagen for
justeringarna.

Se till att alla enheter ar ordentligt anslutna och fungerar nar du ansluter ytterligare en-
heter (t.ex. kompressorer for lagringssystem etc.).

» Kontakta enheternas tillverkare eller Burmeier om du har fragor.

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppsskador och sakskador a grund av
skador pa sangen och darav resulterande funktionsfel.
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1.2

* Tasangen ur drift om du misstanker att den ar skadad eller inte fungerar korrekt.
* Dra genast ut natkontakten ur uttaget.
e Mark vardsangen tydligt som "DEFEKT”.

* Rapportera detta omedelbart till den ansvariga operatéren.

IZ> En checklista for beddomning av korrekt skick hittar du i kapitlet Del C: Underhall » 34.

Boende

| denna bruksanvisning ar en boende en vardbehdévande, handikappade eller skroplig per-
sons som ligger i vardsangen.

Varje ny boende maste av operatéren eller vardpersonalen fa instruktion om vilka sangfunk-
tioner som ar viktiga for den boende.

Del C: Vardpersonal och boende
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Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningar for sangens drift

Elledningar och anslutningar

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i livshotande kroppsskador pa grund av ska-
dade natkabel.

Anvand inte en skadad natkabel! Det kan leda till elektriska stotar, brand och andra faror
och funktionsfel.

Byt omedelbart ut en skadad natkabel!

Dra natkabeln och aven alla andra kablar till ytterligare enheter pa ett sddant satt att de
inte kan utsattas for drag, koras 6ver eller dventyras, klAmmas eller pa annat satt skadas
av rorliga delar nar sangen ar i drift.

Dra ut natkontakten ur uttaget varje gang som du ska flytta pa sangen.

Hang natkabeln med den natkabelhallare som sitter pa den pa huvuddelen sa att den ar
sakrad mot att falla ned och inte kan slapa i golvet.

Kontrollera natkabeln avseende skador (avskavda stallen, blanka ledningar, brottliknande
skador, tryckstéllen etc.) minst en gang i veckan under I6pande drift, dessutom efter varje
mekanisk belastning, t.ex. om natkabeln har kdrts éver med sjalva sdngen eller med ap-
paratvagnar, efter kraftiga drag- och bojbelastningar, sasom bortrullning av sdngen med
natkontakten isatt och efter varje platsbyte eller varje forflyttning av sdngen innan du sat-
ter i natkontakten.

Kontrollera regelbundet att natkabelns dragavlastning ar ordentligt fastskruvad.

Lagg inga grenuttag under sdngen. Elsdkerhetsrisker kan uppstéd genom skadade natkab-
lar eller vatska som kommer in i grenuttaget.

Sluta anvanda sangen om du misstanker att natkabeln kan vara skadad.

Del C: Vardpersonal och boende 3
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21.2 Driftstid for elektriska drivenheter

En kontinuerlig driftstid pa tva minuter far inte 6verskridas. Gor sedan en paus pa minst
18 minuter. Om det elektriska drivsystemet anvands betydligt Iangre, t.ex. genom att den
boende kontinuerligt "leker” med handkontrollen, stdnger en termisk sakringsdel av
stromforsorjningen av sakerhetsskal. Beroende pa hur stor 6verbelastningen var kan det
ta nagra minuter innan du kan utfora ytterligare justeringsatgarder. Observera ocksa den

ytterligare informationen i kapitlet Del C: Stdrningsavhjalpningstabell » 30.

21.3 Handkontroll

Nar handkontrollen inte anvands, placerar du den pa sangen med den elastiska kroken sa att
den inte kan falla ner av misstag eller skadas pa annat satt.

Nar du drar handkontrollkabeln ska du se till att den inte kan skadas av rorliga séangdelar:
» For att gora det hanger du handkontrollen med tangentbordet mot sangens insida for
att undvika oavsiktlig aktivering av justeringsfunktioner.
« Se till att kabeln inte kan klammas, dras eller aventyras pa liknande satt av rorliga
sangdelar.

Pa det sattet undviker du onédiga faror pa grund av automatisk aktivering av icke sparrade
elektriska justeringar och systemstorningar pa grund av blockerade elektriska justeringssys-
tem.

For att skydda den boende och i synnerhet barn fran o6nskade elektriska justeringar, place-
rar du handkontrollen utom rackhall (t.ex. vid fotinden) eller sa sparrar du justeringsfunktio-
nerna.

Justeringarna far da endast utféras av en av operatéren instruerad person eller i narvaro av
en instruerad person!

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i kroppsskador pa grund av oavsiktligt felak-
tig anvandning.
Sparra mandverfunktionerna for den boende pa handbrytaren om:

* den boende kan inte mandvrera sangen pa ett sakert satt eller befria sig fran farliga Ia-
gen,

4 Del C: Vardpersonal och boende
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e det finns en 6kad risk for att den boende kldms vid justering av rygg- och larstddet nar
sidoskydden ar uppstallda,

* den boende kan hamna i fara genom att oavsiktligt justera drivmotorerna,

* barn befinner sig utan uppsikt i rummet med vardsangen.

214 Sangjustering

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte félja de har anvisningarna kan resultera i kroppslig skada pa grund av indragning
eller fastklamning!

* Se under alla justeringar till att armar och ben inte kommer i klam. Galler alla fran boende,
vardpersonal och andra personer, sarskilt barn som leker under ryggstéd och liggyta, och
mellan madrassbyglar och sidoskydd.

e Séangen ar endast avsedd att anvandas som enkelsang. Hall ett minsta sakerhetsavstand
motsvarande bredden pa ett séngbord (ca 60 cm) till nasta sang.

A OBS!

Sakskador

Att inte folja anvisningarna kan resultera i sakskador pa vardsangen som inverkar negativt
pa vardsangens barformaga eller justeringsfunktioner.
Kontrollera att

* detinte finns nagra hinder i vagen som nattduksbord, forsérjningsskenor, andra enheter,
stolar och vaggskyddsilister,

* detinte ligger nagra féremal pa underredet,

* inga personer sitter pa de nagot upphojda delarna av rygg-, lar- och underbensstddet.

Del C: Vardpersonal och boende 5
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2.2 Sakerhetsanvisningar for pabyggnadsdelar och extrautrustning

2.21 Anvandning av boendelyftar

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppsliga skador och sakskador.
* Nar tillbehéren monteras far det inte uppsta nagra klam- eller kapningsstallen for den bo-

ende vid justering av stdéden. Om det inte kan garanteras maste du sparra de aktuella ju-
steringsfunktionerna! (Anvand sparrfunktionerna pa handkontrollen.)

A OBS!

Sakskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i sakskador pa grund av felaktig anvandning
eller anvandning av olampliga tillbehor.

* Beakta vid anvandning av externa elektriska komponenter, som exempelvis boendelyftar,
laslampor eller kompressorer for lagringssystem, att deras natkablar inte kan fastna i rorli-
ga delar av vardsangen eller skadas.

* En felfri, séker funktion och maximalt boendeskydd kan endast uppsta nar du anvander
Burmeier-originaltillbehér som passar sdngmodellen.

6 Del C: Vardpersonal och boende
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2.3 Sakerhetsanvisningar for tillbehor

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja sdkerhetsanvisningarna kan resultera i egendomsskador och personskador pa
grund av anvandning av felaktiga tillbehdr.

* En felfri, séker funktion och maximalt boendeskydd kan uppnas endast nar du anvander
Burmeier-originaltillbehdr som ar anpassade till respektive sangmodell!

24 Sakerhetsanvisningar for anvandare och boende

Lat operatéren/den ansvariga sjukvardsbutiken instruera dig om hur du mandévrerar denna
sang pa ett sakert satt.

Fraga nagon i vardpersonalen om rad om du ar oséker pa mojligheten att anvanda sido-
skydd eller behovet av att aktivera sparrfunktionerna for de elektriska justeringarna.

Del C: Vardpersonal och boende 7
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3  Anvandning

3.1 Handkontroll

3.1.1 Anvandning

Alla elektriska justeringsprocesser kan styras med handkontrollen. Justeringsomradet for alla
funktioner ar elektriskt/mekaniskt begransat inom de tillatna omradena. En sparrfunktion ar
inbyggd i handkontrollen av sakerhetsskal. Justeringar kan sparras pa handkontrollen for att
skydda den boende om den behandlande lakaren tycker att det kliniska tillstandet hos den
boende kraver det.

» Handkontrollen kan hangas pa sangen med sin elastiska krok.

» Spiralkabeln ger stor rérelsefrihet.

» Handkontrollen &r vattenskyddad och kan torkas av.

* Instruera den boende om handkontrollens funktioner!

 Drivmotorerna kors bara sa lange som motsvarande knapp trycks in.

* For knapparna galler féljande:théja och " sanka

Endast en knapp at gangen kan tryckas in, annars stoppas alla installningar (n6dstopps-
funktion).

8 Del C: Vardpersonal och boende
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[1] Indikering

/'// 2] Sparrlas

f < ‘ 13 [3] Automatisk kontur

< )
[4] Ryggstod
f O ; I (5] Larstod
< [6] Hojd liggyta
o)
[7] Sovlage

f &?% ‘ —5] 8 Sittlage
to ¥ ¢

g ‘.\O:.._u—7

R

Automatisk kontur
Hoéjning: Rygg- och larstéden rér sig samtidigt.

Sankning: Ryggstodet ror sig direkt — larstddet rér sig med fem sekunders for-
drdjning.

Det forhindrar att patienten glider ner till fotdelen.

Ryggstod

L. Ryggstodet kan stallas upp till ca 66°. Las ocksa kapitlet Del C: N6dsankning
av ryggstédet » 28.

Larstod

ooy Larstddet kan stéllas upp till ca 40°.

Del C: Vardpersonal och boende
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3.1.2

10

Anvandning

f @ * Hojdjustering
| T—— Beroende pa séngvariant kan liggytans hojd justeras upp till ett omrade pa ca
25 till 80 cm.
Under hoéjdjusteringen sker en standig 6vervakning av det horisontella laget —
aven om liggytan ar kraftigt ojamnt belastad.
Det finns ett automatiskt mellanstopp vid sdnkningvid ca 38 cm. Det gér
det lattare att komma upp i/lkomma ur sangen. Hojden kan programmeras in-
dividuellt fér varje boende (se Del C: Sparar en ny position "Mellanliggande
stopp" » 11). Nar liggytan ar i svangt lage ar den i hogsta eller lagsta lage,
eller vid mellanstopp.
I/'"“'\ Sittlage
)
{ ‘.\J‘O'--
A B 7 Forst hamnar rygg- och larstdden i linje (motsvarar Automatisk kontur). Sedan
svanger liggytan till det laga fotlaget.
,"""“s\ Sovliage
'3
M. o Nar knappen halls intryckt rér sig i foljande ordning:
1. i horisontellt lage
2. ryggstddet sénks omedelbart — larstédet sdnks med en fordrdjning pa 9
sekunder
3. till laget "mellanstopp” (standardinstélining: ca 38 cm)

Specialfunktioner

Sla pa/av specialfunktioner undersingsbelysning (tillval)

Standardinstallning: Nar den ar ansluten till elnatet ar LED-underséngs-
belysningen aktiv.

For manuell paslagning/avstangning, haller du in ryggstodets UPP-
knapp och liggytans FRAN-knapp samtidigt i cirka 3 sekunder.

Mer information finns i kapitlet Del C: Undersangsbelysning (till-
val) » 15.

Del C: Vardpersonal och boende
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Sparar en ny position "Mellanliggande stopp"

ﬂ Det gér att spara bara nar liggytan &r horisontell.

-

) | 4O

Ao+
Mol
+O 4

=t ]
==~

OR

©)
tos
O

« Stall in 6nskad lagsta ligghtjd pa sangen.

» Tryck pa bada knapparna [A] pa handkontrollen tre
ganger i snabb foljd.

* Omedelbart darefter trycker du pa [B]-knappen.

Sa snart som den nya positionen har sparats hors en kort
signal som bekraftelse.

314 Aterstill till fabriksinstéllningslaget "Mellanliggande stopp"
|r--- » Tryck pa bada knapparna [A] pa handkontrollen tre
: f:t@ ‘ ganger i snabb foljd.
*
@‘I ! * Omedelbart darefter haller du knappen [C] intryckt i cir-
i f}? * ka 5 sekunder tills den pulserande signaltonen upphor.
tod
2
[l
1
t @LLJ o |
3.2 Trendelenburg-handkontroll (tillval)

Svangningen av liggytan kan underlatta placeringen av den boende vid vard.

Del C: Vardpersona

| och boende
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Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppsskador pa grund av felaktig anvand-
ning av handkontrollen.

* Det ar bara anvandare som far anvanda handkontrollen. Las handkontrollens funktioner
nar den inte anvands!

* Justering av det laga huvudlaget kan utsatta den boende for risker.

Endast en knapp at gangen kan tryckas in, annars stoppas alla installningar (nédstopps-
funktion).

[1] Tryck pa knappen Lagt huvudlage om
du vill stalla in det laga huvudlaget. Om
sangen ar i det laga huvudlaget stalls lig-
gytan automatiskt horisontellt nar den
kors till 1agsta eller hdgsta laget. 1

7
9

[2] Indikering

e

[3] Lagt fotlage

Tryck pa den har knappen om du vill stal-
la in det laga fotlaget. Om sangen ar i
det laga fotlaget stalls liggytan automa-
tiskt horisontellt nar den kors till lagsta
eller hogsta laget.

[4] Sparrlas

12 Del C: Vardpersonal och boende
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Sparrfunktioner

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppsskador pa grund av felaktig anvand-
ning av handkontrollen.

* Endast vardpersonal far anvanda sparrfunktionen!

* Om den boendes kliniska tillstand ar sa kritiskt att det innebar fara for den boende att ju-
stera sangen med handkontrollen maste anvandaren omedelbart sparra den. Vardsangen
forblir i det lage den ar i vid avstédngningen.

A OBS!
Sakskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i skador pa handkontrollen.

* Anvand inte vald for att vrida sparrnyckeln utdver sparrlasets anslag! Sparrlaset eller hela
handkontrollen kan skadas.

|

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppsskador pa grund av felaktig anvand-
ning av handkontrollen.

e Sparrnyckeln befinner sig vid sangleveransen pa handkontrollen, fast med ett buntband.
e Sparrnyckeln ar inte avsedd for att anvandas av den boende.
e Sparrnyckeln maste tas bort fran handkontrollen

* Vardpersonalen eller en av lakaren utsedd person bor ta hand om sparrnyckeln.

w
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Anvandning

3.31 Sparrfunktioner — standardhandkontroll

Verktyg/Symbol Funktion/innebord

o I
= }
T

Skruva i respektive sparrlas pa handkontrollen med sparr-
nyckeln medurs i det lage som ska sparras.

Fargen pa indikeringen andras fran gront till gult.

Drivenheten aktiverad:

Sparrlaset star lodratt

Farg pa indikeringen: Gron

Knapparna kan aktiveras ("klick-ljud”)

Drivenheten sparrad:

Sparrlaset star vridet medurs med ca 15°

Farg pa indikeringen: Gul

Knapparna ar sparrade

3.3.2 Trendelenburg-handkontrollens sparrfunktioner

Pa Trendelenburg-handkontrollen kan man vélja mellan 2 nivaer med vridsparrnyckeln pa fol-

jande satt:

Symbol Funktion/innebo6rd

Alla funktioner ar sparrade

Alla funktioner ar aktiva

14
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Undersangsbelysning (tillval)

0 Bilden maste inte vara identisk!

L]

< I_I i _WiN

| e
v

Undersangsbelysning med energibesparande LED-teknik och lang livslangd ger en saker
nattorientering och kan minska risken for fall. Samtidigt ar ljuset sa dampat att personen i
den intilliggande sangen inte stors.

Belysningen tands automatiskt sa snart sangen ansluts till elnatet.

For manuell paslagning/avstangning, haller du in ryggstddets UPP-knapp och liggytans
FRAN-knapp samtidigt i cirka 3 sekunder.

-
f’ ‘\ -

! Y 1 RN
e y\ey)

- 4

Med tillaggsutrustningen "Out-of-Bed-System"* kan underbaddsbelysningen aven tandas/
slackas automatiskt; (se den separata anvisningen "e-hjalp (Out-of-Bed)").

Natkabelhallare

Det switchade nataggregatets kabel ar utrustad med en natkabelhallare. Hallaren befinner
sig direkt pa natkabeln.

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i saval kroppslig skada som egendomsska-

dor orsakade av risker med elen.

Del C: Vardpersonal och boende

15



. Anvandning

BURMEIER

* Hang natkabelhallaren pa huvuddelen foére varje forflyttning av sdngen for att férhindra att
natkabeln kors dver, klams av eller slits ut.

* Dessa skador kan leda till elektriska risker och funktionsfel.

3.6 Hjul

Sangen ar utrustad med fyra lasbara hjul som kan bromsas centralt i fotdndan. Sangen kan
aven flyttas med den boende i rummet (nar liggytan ar i lagsta lage).

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan leda till kroppsskador pa grund av fall eller fastklam-
ning till féljd av att sdngen rullar ivag vid in-/urstigning.

* Anvand stdngda skor nar du mandvrerar séangen for att undvika skador pa tarna.

* Se till att sangen alltid ar bromsad (minst tre hjul) nar den Iamnas utan uppsikt hos en bo-
ende.

* Om sangen star pa en sluttande yta (t.ex. pa en ramp) maste alla fyra hjulen bromsas.

e Sangen maste alltid sta sakert.

A OBS!
Sakskador

Att inte folja anvisningarna kan resultera i sakskador pa sangen och det omgivande omra-
det.

* KO&r endast runt séngen nér liggytan ar i lagsta laget.

* Seinnan du flyttar séngen till att det switchade nataggregatet ar ordentligt placerat pa
sdngen sa att det inte kan falla ner.
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* Innan du flyttar sdngen ska du se till att alla hjul &r obromsade for att undvika 6kat slitage
pa hjulens I6pyta och eventuella nétningsspar pa golvet.

e Se till att kabeln till det switchade nataggregatet inte kan strackas ut, kéras over eller ska-
das pa nagot satt nar du flyttar sdngen.

* Kontrollera att monterade kablar, slangar och ledningar till extrautrustning ar tillrackligt sa-
krade och inte kan skadas.

6 Om en boende finns i sédngen ska den flyttas bara inom sjélva rummet. Léngre kérningar
langs korridorer och éver trosklar ska i allmanhet undvikas.

0 Sangen maste hojas for att kunna bromsas. Liggytan far da inte befinna sig i nedersta

lage.
Bromsning Koérning
HG6j bromspedalen med foten. Trampa ner pedalen med foten.

3.7 Lyftbage

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppslig skada och sakskador pa grund
av 6verdriven belastning pa lyftbagen.

* Lyftbagens maximala lastkapacitet ar 75 kg i framre &nden.
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* Lastkapaciteten ar sa dimensionerad att aven en valdigt tung patient kan lyfta sig upp
med egen kraft.

* Anvand inte lyftbdgen som “lyftanordning” for patienten.

* Se till att en valdigt tung patient inte hanger sig med hela sin vikt pa lyftbagen (t.ex. nar
den ska kliva ur sangen).

En lyftbage [D] pa sangen gor det lattare for den boende att kliva upp och lagga sig.

Del C: Bild1:
Lyftbagehylsor

| de bada hornen av liggytans ram pa huvudsidan finns det tva runda lyftbagehylsor. Lyftba-
gehylsan har en ursparning [A] pa ovansidan som tillsammans med stiftet [B] begransar lyft-
bagens svangomrade [C]. Lyftbagen bor fastas pa den sangsida dar den boende kliver upp
och lagger sig.

3.71 Isattning/borttagning
Montering

1. Satti lyftbagen i hylsan. Metallstiftet [BJmaste sitta i [A]hylsans ursparning.
Borttagning

2. Dra ut lyftbagen rakt upp ur hylsan.
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Svangomrade

O Ol

o

/@‘

Del C: Bild2:
Lyftbdgens svangomrade

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppslig skada och egendomsskada om
sangen lutar.

* Svang lyftbagen bara inom sdngens svangomrade [A].

* Lyftbagens metallstift maste alltid vara i ursparningen.

—> Det finns annars risk att sdngen valter nar man drar i lyftb&gen.

Triangelhandtag

Pa lyftbagen kan ett triangelhandtag sattas fast. Med detta triangelhandtag kan den boende
ratta upp sig och lattare satta sig i en annan position. Kontrollera triangelhandtaget och rem-
men regelbundet avseende skador (se Del C: Underhall » 34). Ett skadat triangelhandtag
eller en skadad rem maste omedelbart bytas ut.

Hallbarhet

Pa triangelhandtaget sitter en datumklocka. Triangelhandtaget har vid normal anvandning en
héallbarhet pa minst fem ar. Darefter maste en regelbunden visuell och belastningskontroll ut-
foras for att konstatera om en fortsatt anvandning ar tillaten.
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3.8.2 Handtagets justeringsomrade

Handtagets hojd kan justeras med den justerbara remmen inom intervallet ca 55 cm till 70
cm (matt frdn madrassens 6verkant).

Del C: Bild3:
Lyftbagens justeringsomrade

— Skjut triangelhandtagets fasta dgla over lyftbagens forsta bult.

— Kontrollera att triangelhandtaget sitter fast ordentligt genom att dra i det hart.

0 Lyftbagens maximala lyftkapacitet &r 75 kg i framre anden.

 Triangelhandtaget kan hdjdjusteras med remmen.
 Se till att remmen ar korrekt isatt i remlaset.

+ Se till att remmens ande star ut minst 3 cm 6ver remlaset [f].

3.9 Sidoskydd

Sidoskydd utgdr ett lampligt skydd fér boende mot att falla ur sdngen av misstag. Men de ar
inte lampade for att forhindra den boende fran att avsiktligt Iamna sangen.

Felaktig anvandning medfor en betydande fara fér den boende t.ex. genom strypning. Beakta
darfor alltid féljande anvisningar.
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Risk for personskador

Att inte folja anvisningarna kan leda till att de boende far kroppsskador & grund av felaktig
anvandning av sidoskydden!

* Anvand endast tekniskt felfria, oskadade sidoskydd som hakar i sékert!

* Anvand endast sidoskydd som &r beskrivha i denna bruksanvisning. Sidoskydd &r anting-
en fardigmonterade fran fabrik eller kan képas som tillbehor.

* Innan du anvander sidoskydd ska du beddma och ta hansyn till det kliniska tillstandet och
sardragen hos den respektive den boendes kroppsbyggnad:

* Om den boende t.ex. &r mycket forvirrad eller rastlés, ska du om mdojligt undvika att an-
vénda sidoskydd och istéllet anvédnda alternativa/ytterligare sékerhetsatgarder som séng-
férkladen, fallskyddsmattor och att sdnka sdnghdjden till det Idgsta laget, osv.

*  For sérskilt sma, smala invanare kan ytterligare skydd krévas for att minska spaltavstan-
den mellan sidoskydden. Anvénd da t.ex. skyddsvaddering (tillbehér), fixeringsbélten etc.
(Bara pa sa sétt gar det att garantera en effektiv och séker skyddsfunktion. Faran for att
patienten kldms och glider igenom minskar.)

* Anvand endast lampliga, inte fér mjuka skumdynor enligt DIN 13014 med en volymvikt pa
minst 38 kg/m® och matt enligt riktlinjerna i bruksanvisningen for att undvika patientfara
genom klamning eller kvavning.

e Skumdynornas (madrassernas) maximalt tillatna héjd beror pa utférande och lage pa det
anvanda sidoskyddet. Den effektiva hojden pa sidoskyddet pa minst 22 cm ovanfor den
obelastade skumdynan maste garanteras. Om matten inte kan garanteras maste ni even-
tuellt vidta ytterligare/alternativa lampliga skyddsatgarder pa eget ansvar och enligt egen
riskbeddémning, beroende pa den boendes kliniska tillstand, t.ex.:

» ytterligare sékerhetssystem fér den boende

* regelbundna och mer frekventa kontroller av den boende

* interna arbetsinstruktioner fér anvdndarna

* Om sidoskydden ar monterade ska den elektriska justeringen av rygg- och larstdd for-
hindras:
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* Placera darfér handkontrollen utanfér den boendes réackvidd, t.ex. vid sdngens fotdnde.
* Las justeringsfunktionerna pa handkontrollen.

* Annars finns det risk for klAmskador om den boende armar eller ben sticker ut genom si-
doskydden och handkontrollen aktiveras av misstag. Sidoskyddens effektivitet kan ocksa
minskas om liggytans delar hojs hogt. Placera handkontrollen utom rackhall (t.ex. vid fo-
tanden) eller sparra handkontrollens justeringsmajligheter.

_______________________________________________________________________________________________________________________________|
Risk for personskador
Att inte folja anvisningarna kan resultera i kroppsskada pa grund av indragning eller fast-
klamning.
Foljande anvisning galler om séngen ar utrustad med sidopaneler endast pa ena sidan och
med sidopanel(er) pa andra sidan sangen:

En ditlagd madrass kan halka om madrasshallaren inte falls upp. Den boende kan ta sig till
det otillatna utrymme som uppstatt mellan liggytan och sidopanelen.

* Anvand endast lampliga madrassmatt i enlighet med vara specifikationer i kapitlet "Tillbe-
hor”

* Anvand alltid madrasshallaren [1] som ar fast vid sdngen, eftersom sjalva sidopanelen
inte haller madrassen pa plats.

Delat sidoskydd (TSG) (tillval)

Det delade sidoskyddet "Easy Switch” kan enkelt fallas upp och sankas, och kan monteras i
olika lagen.

Funktionsstyrningen forutsatter foljande: Det delade sidoskyddet (TSG) har monterats
enligt anvisning pa de avsedda infastningspunkterna vid sangen.
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3.9.11 Uppstillning

Ta tag i den 6vre bradan [1] med bada handerna och dra upp sidoskyddet till anslaget.

Upprepa det med den mellersta bradan [2].

Uppstéllningsvarianter

Foljande uppstallningar kan géras med de uppstallda sidoskydden:

Helt nedsankt sidoskydd Uppstalining av den dvre bradan

Del C: Vardpersonal och boende
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3.9.1.2 Séankning

Det delade sidoskyddet kan sankas i tva steg (teleskoperbart)

/\ OBSERVERA

Risk for personskador!
Att inte folja anvisningarna kan resultera i kroppslig skada pa grund av indragning eller fast-
klamning.

* Akta dina fingrar vid uppstallning och nedsankning av sidoskyddet. De kan klammas mel-
lan sdngramen och sidoskyddet!

Gor pa foljande satt:

 Avlasta forst sidoskyddet genom att dra upp det Iatt.

» Tryck sedan pa den 6vre bradans bada upplasningsknappar [1] och sank ner sidoskyd-
det.

* Upprepa denna process med den mellersta bradan (upplasningsknappar [2]).
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3.9.2 Kontinuerligt sidoskydd (DSG)

Funktionsstyrningen forutsatter foljande: Det kontinuerliga sidoskyddet (DSG) har monte-
rats vid de avsedda fastpunkterna pa sangen i enlighet med monteringsanvisningen.
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3.9.21 Uppstillning

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Att inte folja anvisningarna kan leda till att de boende far kroppsskador & grund av felaktig
anvandning av sidoskydden!

* Se vid uppstéllda sidoskydd och uppstallt ryggstod till att armar och ben inte kommer i
klam. Galler alla fran boende, vardpersonal och andra personer, sarskilt barn som leker
under ryggstod och liggyta, och mellan madrassbyglar och sidoskydd.

1. Dra upp sidoskyddsbradorna — det ena efter det andra — tills de klickar pa plats i 6vers-
ta laget i bada andarna. Det far inte vara maojligt att skjuta upp eller ner bradorna.

2. Kontrollera ihakningen genom att trycka pa sidoskyddsbradorna uppifran.

3.9.2.2 Sankning

1. Hoj sidoskyddsbradorna en aning i ena anden.

2. Tryck utlésningsknappen [1] inat med fingret.

3. Sank langsamt ned sidoskyddsbradorna.
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3.10 Underbensstod

Nar larstodet ar uppstallt kan underbensstddet stallas in individuellt. Fér det andamalet sitter
ett justerbart hakbeslag under underbensstodet som laser underbensstddet i sitt lage.

3.10.1 Manuell hojning

Larstodet maste stallas upp for att underbensstodet ska kunna stallas upp.

1. HOj underbensstddet i fotdnden — inte i madrassbyglarna — till 6nskat lage. Underbensto-
det hakar i automatiskt.

Del C: Vardpersonal och boende 27



. Anvandning

BURMEIER

3.10.2 Sankning for hand

Risk for personskador

Att inte folja de har anvisningarna kan resultera i kroppslig skada och egendomsskada
pa grund av indragning eller fastklamning.

1. Sank forsiktigt ner larstodet. Det finns en risk for personskada om underbensstodet
faller ner utan att bromsas.

1. Hoj forst larstodet upp till det Gvre anslaget.

2. Sank langsamt ned underbensstodet.

6 Om larstodet sédnks ner med handkontrollen sénks aven underbenstédet med automa-
tiskt.

3.10.3 Sankning med handkontroll

Om larstddet sénks ner med hjalp av handkontrollen sanks aven underbenstédet med auto-
matiskt.

3.10.4 Hojning med handkontroll

Om det uppstallda larstodet sanks med hjalp av handkontrollen hakar underbenstédet i flera
mellanlagen. Nar du staller upp larstddet behaller underbenstddet sitt 1age.

3.11 Nodsankning av ryggstodet

Risk for personskador

Att inte folja de har sakerhets- och anvandaranvisningarna kan leda till att anvandare och
boende skadas allvarligt om okontrollerat ryggstédet faller ner.
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* Denna nbédsankning, som ska anvandas i extrema nddsituationer, far endast utféras av
anvandare som beharskar nedanstdende beskrivna mandévrering sékert. Vi rekommende-
rar starkt att du 6évar nédsankning flera ganger under normala férhallanden. Darigenom
kan du reagera snabbt och korrekt i en nddsituation.

* Om ryggstddet faller ner obromsat kan den boende och/eller den andra anvandaren ska-
das!

Om stromforsoérjningen eller det elektriska drivsystemet bortfaller kan ett uppstallt ryggstod
nddsankas for hand. Tva vardare kravs absolut for detta!
1. Avlasta ryggstodet [1] foére nddsankningen.

2. Den férsta vardaren hojer ryggstddet [1] i ytterkanten [2] pa huvuddelen nagot och hal-
ler det i detta lage.

3. Den andra vardaren tar sedan bort Iassprinten [3]. Fall bort den bdjda bygeln [4] och
dra ut I&ssprinten tillsammans med konsolen ur ryggstdédsmotorns lyftstang.

b

4. Motorn ar nu separerad fran ryggstddet och faller bort nedat.

5. Nu sanker den forsta vardaren forsiktigt ryggstodet. Obs! Hall i ryggstddet ordentligt,
annars faller det ner okontrollerat!

For att ater satta sangen i originaltillstand:

1. Fall upp lyftstangen igen, sakra den med lassprinten vid fastet och fall ner kiambygeln.

2. Satti lassprinten fran larstédsmotorns sida.
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Storningsavhjalpningstabell

Foljande tabell hjalper dig att avhjalpa funktionsstérningar: Om fel uppstar under drift som
vardpersonalen inte kan I6sa med hjalp av stérningsavhjalpningstabellen, maste fackperso-
nal fér underhalls- och reparations fran den ansvariga operatéren informeras.

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i kroppsskador pa grund av elstotar.

* Vardpersonalen far under inga omsténdigheter sjalva forstka avhjalpa fel pa elektriska
komponenter!

|

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan leda till livshotande kroppsskador pa grund av elekt-
riska stotar.

* Arbetet med det elektrisk drivsystemet far endast utféras av kundtjanst, av drivenhetstill-
verkaren eller av en kvalificerad och auktoriserad elektriker under beaktande av alla rele-
vanta VDE-foreskrifter och sakerhetsforeskrifter!

Handkontroll/driv-
system utan funk-

* Det switchade nataggre- — Anslut natkontakten; den gréna lysdioden

tion gatet ar inte anslutet pa styrenheten maste lysa
+ Uttag utan spanning — Kontrollera uttaget och sakringsdosan
(Sangen ar anslu- » Det switchade nataggre- — Kontrollera stickkontakterna
ten till elnatet) gatet ar inte anslutet — Aktivera funktioner (se Del C: Sparrfunktio-
* Drivenheter sparrade el- ner — standardhandkontroll » 14)
ler defekta

— Informera operatéren om reparationer

Handkontroll, natkabel
eller styrenhet defekta
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Gron lysdiod pa
det externt swit-
chade nataggrega-
tet* lyser inte och
drivsystemet ar
utan funktion

Det switchade nataggre-
gatet ar inte anslutet

Uttag utan spanning

Det switchade nataggre-
gatet ar defekt

Anslut det switchade nataggregatet
Kontrollera uttaget och sakringsdosan

Byt ut det switchade nataggregatet Infor-
mera operatéren om reparationer

For utrustning med
externt switchat
nataggregat™:

Drivenheter stan-
nar plétsligt efter
en lang justerings-
tid

Termoomkopplaren i det
switchade nataggrega-
tet utldstes av dverbe-
lastning

Overskrid inte en kontinuerlig drifttid pa 2
minuter! Efter 2 minuters kontinuerlig kor-
ning, ska en paus komma pa minst 18 mi-
nuter (se Del C: Driftstid for elektriska dri-

venheter » 4)

Aterstill det switchade nitaggregatet
efter 6verbelastning: Koppla bort enhe-
ten fran elnatet och lat den svalna i minst
30 minuter. Anslut sedan enheten till elna-
tet igen. Om enheten fortfarande inte fun-
gerar: Enheten ar defekt — byt ut den

Lysdiod pa externt
switchat nataggre-
gat*:

lyser konstant
grént, lyser inte,
gul lysdiod nar
knappen pa hand-
kontrollen trycks in

Handkontroll defekt

Kabeln fran det switcha-
de nataggregatet (24
volt) ar inte korrekt an-
sluten

Funktionen sparrad pa
handkontrollen

Byt ut handkontrollen
Kontrollera stickkontakterna

Aktivera funktioner (se Del C: Sparrfunktio-
ner — standardhandkontroll » 14)

Handkontroll utan
funktion, justering-
ar ar frigivna

Handkontroll defekt

Styrningen har detekte-
rat ett fel och blockerar
for sakerhets skull juste-
ringsfunktionerna

Byt handkontroll

Utfor ATERSTALLNING, se Del B: Styren-
het — aterstallning » 61. Om det forekom-

mer igen: Lat kontrollera motorn. Informera
operatéren om reparationer

Batteridrift inte
mdjlig

Batteriet urladdat

Tillkabeln ar inte korrekt
ansluten

Anslut séngen till elnatet i ca 8 timmar
Anslut tillkabeln korrekt

Konstant ljudsignal
vid batteridrift

Batterikapaciteten ar
slut

Anslut séngen till elnatet sa snart som mgj-
ligt sa att batteriet laddas
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Batteridrift ar en-
dast mdjlig kort
med tillracklig
laddning

Batteriets livslangd har
uppnatts

Byt ut batteriet. Informera operatéren om
reparationer

Drift &r inte majlig
trots felfri span-
ningsmatning

Styrningen har frankop-
plats pga dverhettning

Styrningen har detekte-
rat ett fel och blockerar
for sakerhets skull juste-
ringsfunktionerna

Styrenhet defekt
Handkontroll defekt

Anslutningsledning till
drivenheten ar defekt

Max. tillkopplingstid: Observera ID 2/18
min; byt ut styrenheten.

Utfor ATERSTALLNING, (se Del B: Styr-
enhet — aterstallning » 61)

Byt ut styrenheten. Informera operatéren
om reparationer

Byt handkontroll

Byt anslutningsledning

Manuell nédsank-
ning av ryggstddet
ar inte majlig (till-
val)

Bowdenkabel for 10st in-
stalld eller urhakad

Bowdenkabel bojd

Justera eller haka i vid utlésningsspaken
Satt i en ny Bowdenkabel.

Informera operatéren om reparationer

Drivenheten gar
endast en kort
stund, stannar se-
dan

Drivenhet 6verbelastad

Byggnadshinder i san-
gjusteringsomradet

Avlagsna dverlast i sdngen, testa igen

Ta bort hinder, flytta séangen fran hinder
(som fonsterbrador, snedtak)

Styrningen delvis
utan funktion

En/flera motorer ar inte
korrekt anslutna/elekt-
riska stickkontakter har
lossnat

En allvarligt fel har upp-
statt i styrenheten

Av sakerhetsskal ar alla
funktioner sparrade

Kontrollera elanslutningen och kontaktans-
lutningar till alla motorer;

Funktionerna for ryggstod, larstdd och lyft
ar oberoende av varandra

Exempell: Om bara lyften ar defekt kan
rygg- och larstéden fortfarande flyttas.
Utfsr ATERSTALLNING (se Del B: Styren-
het — aterstalining » 61). Om det fore-

kommer igen: Lat kontrollera motorn. Infor-
mera operatéren om reparationer

Hojdinstallning och
svangning utan
funktion eller en-
dast i en riktning;
signalton hors vid
justering

Styrenheten har "tappat”
drivenheternas position

Anslutningsledningen
defekt

Initiera styrenheten; se Del B: Initiera styr-
enheten » 60

Byt anslutningsledningen
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Hojdinstallning och
svangning utan
funktion; signalton
hérs vid justering

* Drivenhet(er) defekta

* Anslutningsledningen
defekt

« Utfér ATERSTALLNING (se Del B: Styren-
het — aterstallning » 61); testa sedan
funktionerna en och en i taget for att pa sa
satt hitta den felaktiga drivenheten

* Byt anslutningsledningen

Del C: Vardpersonal och boende

33



-

BURMEIER

5

34

Underhall

Forutom de regelbundna omfattande kontroller som teknisk fackpersonal utfor, maste den
normala anvandaren (vardpersonal, vardande anhdrig etc.) ocksa utféra en minimal visuell
och funktionskontroll med kortare, regelbundna intervall och fére varje ny boende.

Risk for personskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i kroppsskador pa grund av skadade kompo-
nenter.

* Ta omedelbart sangen ur drift och koppla bort den fran elnatet om det finns misstanke om
att skada eller fel har uppstatt, tills de defekta delarna har bytts ut eller reparerats!

* Kontakta den ansvariga operatdren for byte eller reparation av de defekta delarna.

Alla "allvarliga incidenter” ' som intraffar i samband med produkten maste rapporteras till
tillverkaren och den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar anvandaren och/eller

den boende ar baserad (i Tyskland: www.BfArM.de). | andra lander utanfér Tyskland/EU
maste gallande nationella riktlinjer foljas!

': Handelse som direkt eller indirekt hade, skulle kunna ha haft eller skulle kunna ha fél-

jande konsekvenser: a) en patients, anvandares eller annan persons dod, b) tillfallig eller
permanent allvarlig férsamring av en patients, anvandares eller annan persons halsa, c)

ett allvarligt hot mot folkhalsan, (kalla: MDR, art. 2, avs. 65).

0 Rekommendation: Kontrollera alla elektriska och mekaniska komponenter en gang i ma-
naden. Kontrollera dessutom natkabeln och handkontrollkabeln efter varje mekanisk be-
lastning och efter varje platsbyte. Anvand féljande checklista.

Felbeskrivning

Visuell kontroll av elkomponenterna

Handkontroll, -kabel | Skada, kabeldragning

Handkontroll Skada, film

Switchat nataggregat | Skada, inga slammer-
ljud vid skakning, ka-
beldragning
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Felbeskrivning

Lyftbage, lyfthand-
tag, lyftfaste

Skada, deformationer

Sangstativ

Skada, deformationer

Fjadrande tralameller

Skada, splitterbildning

Trabekladnad

Skada, splitterbild-
ningar

Liggytans ram

Skada, deformationer

Sidoskyddsbrador

Skada, splitterbildning

Klamspak fran TSG,
huvud- och fotdel, si-
dopaneler

Klamfunktion

Funktionskontroll av

elkomponenterna

Handkontroll

Funktionstest, sparr-
funktion

Funktionskontroll av

de mekaniska kompone

nterna

Nodsankning av

Test enligt bruksanvis-

ryggstodet ning

Hjul Kdra och bromsa

Skruvar Fast montering

Sidoskydd Saker ihakning, upp-
l&sning

Motorbult Fast montering

Underbensstod Ihakning

Tillbehor (t.ex. lyftba-
ge, triangelhandtag)

Fastsattning, skada

Kontrollantens un-
derskrift:

Resultat av kontrol-
len:

Datum:
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Rengoring och desinfektion

Rengoring — privat omrade

A OBS!

Sakskador

Att inte folja den har anvisningen kan resultera i sakskador pa grund av intrangande fukt.

» Dra ut nataggregatet ur uttaget och forvara det pa ett sadant satt att det inte kommer i
kontakt med stora mangder vatten eller rengéringsmedel (lagg i plastpase).

* Se till att alla kontakter ar isatta foreskriftsenligt i drivmotorerna.

* Ingen av de elektriska komponenterna far uppvisa yttre skador. Om de gor det kan vatten
eller rengéringsmedel tranga in i dem. Det kan leda till funktionsstérningar eller skador av
de elektriska komponenterna.

* De elektriska komponenterna far inte utsattas for ndgon vattenstrale, hogtryckstvatt eller
liknande! Rengoér endast med fuktiga trasor!

*  Om det finns misstanke om att vatten eller annan fukt har trangt in i elektriska komponen-
ter, dra omedelbart ut nataggregatet ur uttaget eller satt inte in det i uttaget igen. Mark
sangen tydligt som "defekt” och ta den ur drift. Lat en elektriker kontrollera sangen.

* Om foreskrifterna inte foljs kan betydande skador pa sdngen, elutrustningen, inte uteslu-
tas, inte heller foljdfel!

Rengorings- och desinfektionsmedel

Beakta foljande rekommendationer sa att denna sangs anvandbarhet bibehalls sa lange som
mojligt:
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* Anvand inga skurkuddar, skurmedel, vardmedel for rostfritt stal eller rengéringsmedel
som innehaller slipmedel. Ytan kan da skadas.

* Vi rekommenderar en (fuktig) rengoringsduk. Nar du valjer rengéringsmedel maste du
se till att det &r milt (skonsamt mot huden och ytan) och miljovanligt. | allmanhet kan ett
vanligt hushallsrengdrings- och desinfektionsmedel anvandas.

» Forvissa dig om att det inte finns aterstoder kvar pa sangytorna efter rengéringen/
desinfektionen. Om det gor det kan ytskador i dessa omraden inte uteslutas framdver.

« Tillverkarens doseringsspecifikationer for rengérings- och desinfektionsmedel maste
foljas noggrant for att undvika skador pa plastdelar, malade ytor och metallytor! Ren-
goring med ett handhallet stalrér som ar anslutet t.ex. till en angtvatt eller hdgtrycks-
tvatt ar inte tillatet. En minimalt avstand pa 30 cm till de elektriska komponenterna kan
inte sakerstallas.

* Om lacksystemet skadas trots dess mycket goda mekaniska bestandighet, bor repor
och slag som gatt igenom hela lackskiktet ater tatas med lampliga reparationsmedel for
att forhindra fuktintrangning. Kontakta BURMEIER eller ett valfritt specialistforetag.

+ Desinfektionsmedel baserade pa klorfrisattande féreningar kan daremot ha korrosiv ef-
fekt pa metaller, plast, gummi och andra material vid langvarig kontakt eller vid héga
koncentrationer. Anvand saddana medel sparsamt och endast nar det verkligen behovs.

For torkdesinfektion kan de flesta inom sektorn vanligt forekommande rengdrings- och desin-
fektionsmedel anvandas, sasom kallt och varmt vatten, rengéringsmedel, alkali och alkohol.

Dessa medel far inte innehalla amnen som kan paverka ytstrukturen eller vidhaftningsegen-
skaperna hos plastmaterial.

Urvalet av tillgangliga rengérings- och desinficeringsmedel pa marknaden andrar sig hela ti-
den. Av denna anledning testar Burmeier I6pande de mest salda medlen med avseende pa
materialkompatibilitet. Pa forfragan skickar vi garna den aktuella listan med testade rengor-
ings- och desinficeringsmedel.

Var tyska kundtjanst:

Burmeier GmbH & Co. KG

(Ett féretag i Stiegelmeyer-gruppen)
IndustriestralRe 53 / D-32120 Hiddenhausen
Tel.:+49 (0) 5223 9769 - 0

Fax:+49 (0) 5223 9769 - 090
E-post.iinfo@burmeier.com
Internet:www.burmeier.com

Kunder utanfor Tyskland kan vanda sig med alla fragor till vara distributorer i respektive land.
Du hittar kontaktuppgifterna pa var webbsida.
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